INSTALLATION GUIDE

Us|ng installation CDs e == . |
Prior to installing the Fitting Software, if the programmer i b v

Install Spanish version

software is not installed, perform the following steps, otherwise il e version.

skip to Step 2. , Medtron i.C

Step 1: Install the programmer (HiPro or NOAHIink) software

and configuration Further, Together
B Insert the HiPro Installation CD into the disk drive
- Follow the automated steps of the CD | P—— | : :
. ) . . e Cortinue: | Conceland Bt |
« Run the HiPro configuration and ensure the HiPro is on s || -

COM Port 1-4. If it is not, see the HiPro Troubleshooting

tips.
® Insert the NOAHIink Installation CD into the disk drive W NOAH module ( Stand
’_" Installasa Versus

- Follow the automated steps of the CD o B Alone)?
- Run the NOAHIink Properties program and ensure the @ l NOAH | ———

computer can connect to the NOAHIink. If it cannot, see
the NOAHIink Troubleshooting tips.

Step 2: Install the Sophono software Installation Options For Sophono
B |Insert the Sophono software CD
into the disk drive Destination Directory

B Run the .exe file and dowloading
will begin

|C:"-.Pn:|g|am Files"sophono

B When prompted, select the .
installation language | Cotnue | |

m Select either NOAH or stand-alone for the install type

Then select the destination directory. The automatic folder [Sophoro ]

is the ideal location. The installation is complete and the application has

. . . been properly setu
m If the software is successfully installed, you will see a RRIpeY 4

confirmation message.




INSTALLATION GUIDE

Using the Sophono Webpage

Step 1: Navigate to the download page on the Sophono BOTHONe
Website _ -

HACLF JFPE FITTHG SO TWARE LrH LA S )OS U L SANT "
B Go to Sophono.com AL EWDERC]

B Navigate to the Software downloads (For Professionals...
Fitting Software)

B Complete the required fields. The password will be sent F i TT | N G SO FTWA R E

via email.

B If not already installed, install the
programmer (HiPro or NOAHIink) software
first.

B Install the Fitting Software. Installation steps will look the
same as downloading the software with the CD.

Step 2: Configure the programmer
m  For HiPro

« Run the HiPro Configuration

- Ensure the HiPro is on COM Port 1-4. If it is not, see the
HiPro Troubleshooting.

B For NOAHIink
+ Run the NOAHIlink Properties program

- Ensure the computer can connect to the NOAHIink. If
it cannot, see the NOAHIink Troubleshooting tips.

= Device Manager
L] L] L] . . -
HiPro Troubleshooting Ti L ST B £
S o g ps e @ E HE 8 ESS
. . . a Rinki
B  When the HiPro is connected to the computer, a solid “ & Audio inputs and outputs
green light is on. If the HiPro does not show this, contact - —
GN Otometrics. » sy Disk drives
> ‘- Display adapters. i u'
B Ensure the HiPro is on COM Port 1-4. e P e ey e o '
. . > C IDE ATA/ATAPI controllers
- Run the HiPro Configuration. 25 Imaging devices e o smce. 3600 v
Lo X > &= Keyboards ouabts: [§ *
- Ifthe COM Port is listed as anything other than 1-4, > E m'(éﬂ"dﬂthewmﬂﬂns devices -
. . » B Monitors Barty: | Mone v
you will need to manually change it. + & Network adspters o -
4 77 Ports (COM & LPT)
- Go to the device manager on your computer _ B B >
[ @ nnt queues
- Under Ports, find the HiPro " B Procescor b | B dvans
- Rightclick on the HiPro and select properties TEN
& g, L e e il |
- Go to Port Settings...Advanced... copnnbe: [ 7 o
LS8 Transfer Szes gw;:uu c Cancel 0K Cancel
- Change the COM Port to 1-4 S st e B e -
. . mmumwm%
« Re-run the HiPro Configuration temOre e
Teanem Qytes): a]"
GCMJ;
BM Opons f‘::z: Miscelaneous Optens
M!Mmelweg}-: S Emaralar "l
Latency Tiver (maeel: ﬂ:: o
el ol 1F Beawer Y
S ra Event On Surprse Remeval
Mirem e Tisout 58| e SetATS On Close [
COMIS
M Wit Tieseout (mee COMES Dbl Mockern Uil AL Shiwbgy
CoM7T
oMz
e A
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NOAHIink Troubleshooting Tips § o ]
Faea- ]
B When the NOAHIink is powered on, a flashing green light is S e
indicated. If the NOAHIlink does not show this, try replacing - T o
or recharging the battery. il i S
B Ensure the computer can connect to the NOAHIink.
+ Run the NOAHIink Properties program o — |
- If no NOAHIink appears in the list, you will need to b 1 P |
discover it % | | =
- Press the Search button
T NOAHENk Pairing Wizard ==

- Select the name of the desired NOAHIlink device

Completed searching for NOAHIink devices.

- Press the Connect button Please select mop::::ﬁg::y:m::hw connect to and
| Paied 1
=] Yo

- Once the connection is established, close the
NOAHIink Properties program.

H If the NOAHIink still does not appear in the list.
« Run the NOAHIink Pairing Wizard

- Press the Search button

- Select the name of the desired NOAHIlink device
- Press the Pair NOAHIink button
- Once the pairing is established, close the program

- Re-run the NOAHIink Properties program as detailed
above
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GUIDE D'INSTALLATION

A l'aide de CD d'installation O
Avant d'installer le Fitting Software (Logiciel d'appareillage), si le N,

logiciel programmer (Programme d'installation) n'est pas installé, o it e

procédez comme suit. Sinon, passez a I'Etape 2. M d't

Etape 1: Installer le logiciel programmer (Programme d'installation) l e ron I‘C

(HiPro ou NOAHIink) et configuration Further, Together

B Insérez le CD d'installation de HiPro dans le lecteur de disques

- Suivez les étapes automatiques du CD
Ingtallation progress

- Exécutez la configuration de HiPro et vérifiez que HiPro | — ‘ S | Coedmden |
se trouve sur le port COM 1 a 4. Si ce n'est pas le cas, g

consultez la section « HiPro Troubleshooting tips »
(Conseils de résolution des problémes liés a HiPro). T T
B Insérez le CD d'installation de NOAHIink dans le lecteur
de disques — Install as a NOAH module (versus Stand
la B Alone)?

- Suivez les étapes automatiques du CD @ -

- Exécutez le programme NOAHIink Properties (Propriétés l i | Sk Aaoe
de NOAHIink) et vérifiez que I'ordinateur peut se connecter
a NOAHIink. Si ce n'est pas le cas, consultez la section

« NOAHIink Troubleshooting tips » (Conseils de résolution
des problemes liés a NOAHIink).

Installation Options For Sophono

Etape 2 : Installer Sophono Destination Directory

B Insérezle CD du logicel Sophono dans le lecteur de disques

B Exécutez le fichier .exe, le téléchargement commence

B Lorsque vousy étes invité, sélectionnez la langue d'installation |C:\Program Files'\sophono

B Sélectionnez le type d'installation NOAH ou Stand-Alone : Continue | [ |
(autonome)

B Sélectionnez ensuite le répertoire de destination. Le dossier

automatique est 'emplacement idéal.

m  Silelogiciel ne s'installe pas correctement, un message The '"Stﬂ"atm"l;s sompate and e npplicaiiunbos
. \ een properly set up
de confirmation s'affiche.
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A l'aide de la page Web de Sophono

SOPHONG™

Etape 1: Accédez a la page de téléchargement sur le site Web de Sophono
B Accédez a Sophono.com

FITTIMG SO0 TWARE LHDIDATES O SO Um0 Badel n

EVERCE

B Accédez aux téléchargements de logiciels (For Professionals... FiCA,
Fitting Software [Pour les professionnels... Logiciel d'appareillage])

B Renseignez les champs obligatoires. Le mot de passe est envoyé
par e-mail.

FITTING SOF TWARE

B Sicen'est pas déja fait, installez tout d'abord le logiciel programmer
(Programme d'installation) (HiPro ou NOAHIink).

m Installez le Fitting Software (Logiciel d'appareillage). Les étapes
d'installation sont identiques a celles du téléchargement du logiciel
al'aide du CD.

Etape 2 : Configurer le programmer (Programme d'installation)
m  PourHiPro

- Exécutez la HiPro Configuration (Configuration de HiPro)

- Vérifiez que HiPro se trouve sur le port COM 1 a 4. Si ce n'est
pas le cas, consultez la section « HiPro Troubleshooting tips »
(Conseils de résolution des problemes liés a HiPro).

B Pour NOAHIink
- Exécutez le programme NOAHIink Properties (Propriétés de NOAHIink)

- Vérifiez que l'ordinateur peut se connecter a NOAHIink. Si ce n'est
pas le cas, consultez la section « NOAHIink Troubleshooting tips »
(Conseils de résolution des problémes liés a NOAHIlink).

Conseils de résolution

< . » N . = Device Manager
des problemes liés a HiPro Fle acion Yev. td
e | D E HE ) EES
B Lorsque HiPro est connecté a l'ordinateur, un voyant vert 4 o Rinki
fixe est allumé. Si ce n'est pas le cas pour HiPro, contactez - i
GN Otometrics. » 1% Computer
> g Disk drives
®m  Vérifiez que HiPro se trouve sur le port COM 14 4. » % Display adapters i B
> L—ij/ DVD/CD-ROM drives | "
- Exécutez la HiPro Configuration (Configuration de HiPro). ’ E“ﬂ" i
]
. N . . . > Zg | ing devi Brxpe
- Siun port COM autre que 1 a 4 est indiqué, vous devez = Keybonrds Sorer R
le changer manuellement. > I Mice and other pointing devices fransle
» W Monitors Earey: | Mone
- Accédez au Device Manager (Gestionnaire > ;-; Ei“‘“(;*oa;ﬁ;‘i;j Sombes: 1
. 7. . 4 orts
de périphériques) de votre ordinateur [ HI-PRO (COVH)] B cartrtane
. > fe Print queues
- Sous Ports (Ports), recherchez HiPro » D Processors idvanced..| | Besos Defots
(=
- Cliquez avec le bouton droit sur HiPro et sélectionnez
Properties (Propriétés) TEN
- Accédez a Port Settings (Paramétres du port) > Spibmime. (I 3
7 LS8 Transfer Sires ) Cancel 0K
Advanced... (Avancé...) PSR 717 S | Do
o . st s et s i
- Définissez le port COM sur 1 a 4 s i e
. . . . . ey (S0
- Réexécutez la HiPro Configuration (Configuration de HiPro) . couny
BM Opons f‘::z: Miscelaneous Optens
M!Mme(wgg}-: SRR I
Latency Tiver (maeel: ﬂ:: o
}m,; Cancel 1F Pewer O
S ra Event On Surprse Remeval

oM
Mirimum Rad Tmetet Im5e1 cop 4
coms
M Wirite Tmesut (mee COME
coMIT

coM
oMM

e—— e

SeLATS On Coee L

Disable Modern Cil A8 Skt




GUIDE D'INSTALLATION

Conseils de résolution des problemes
liés a NOAHIink
B Lorsque NOAHIink est sous tension, un voyant vert clignotant

est allumé. Si ce n'est pas le cas pour NOAHIink, remplacez ou
rechargez la pile.

m  Vérifiez que l'ordinateur peut se connecter a NOAHIink.

Exécutez le programme NOAHIink Properties (Propriétés
de NOAHIink)

- SiNOAHIink n'apparait pas dans la liste, vous devez
le rechercher

Appuyez sur le bouton Search (Rechercher)
Sélectionnez le nom de 'appareil NOAHIink souhaité
Appuyez sur le bouton Connect (Connecter)

Une fois la connexion établie, fermez le programme
NOAHIink Properties (Propriétés de NOAHIink).

m  SiNOAHIink n'apparait toujours pas dans la liste.

Exécutez le NOAHIink Pairing Wizard (Assistant d'appairage
de NOAHIink)

Appuyez sur le bouton Search (Rechercher)

Sélectionnez le nom de 'appareil NOAHIink souhaité
Appuyez sur le bouton Pair NOAHIink (Appairer NOAHIink)
Une fois l'appairage effectué, fermez le programme

Réexécutez le programme NOAHIink Properties (Propriétés
de NOAHIink) comme décrit ci-dessus

Medtronic Xomed Medtronic B.V.

6743 Southpoint Drive North Earl Bakkenstraat 10
Jacksonville, Florida 32216-0980 6422 P) Heerlen
USA The Netherlands

medtronic.com +31 45 566 8000
+1800874 5797

0123

1§ NOAMSNk Preparties [Version v.LI605) =
Comnect | Semrga |
Pralsble HOAHENRE:
Press Search 10 saarch for avalabie NOWHINks
Hame | St | Seatm
A 52 Connected
Corad | Drscernoct |
o | ced | |_we |
8 NOAHSNk Pairing Wizard ==

Completed searching for NOAHIink devices.

Please select the NOAHIINK you wish to connect to and
press “Pair NOAHIink"™

evice | Paked |
ANDAHin =] es

Medtronic

Sophono™ et The Leader in Magnetic Bone Conduction Hearing
sont des marques déposées de Medtronic, Inc.
MO000032A404 B

2017-04

© 2017 Medtronic, Inc.



GUIDA ALLINSTALLAZIONE

DI

Utilizzo dei CD di installazione O
Prima di installare il Fitting Software (Software dell'impianto), PR vt
se il software del programmer (programmatore) non & installato, . ot ke v
seguire la procedura riportata di seguito; in caso contrario, Medtron lc
passare alla Fase 2. |
Fase 1: Installare il software del programmer (programmatore) Further, Together
(HiPro o NOAHIink) e la relativa configurazione
B Inserire il CD diinstallazione HiPro nell’'unita disco i |
- Seguire i passaggi automatici del CD = | B | Canceland Bet |
- Esegquire la configurazione di HiPro e assicurarsi che S—

HiPro sia sulla porta COM 1-4. In caso contrario, consultare

HiPro Troubleshooting tips (Suggerimenti per risoluzione

dei problemi di HiPro). e Install NOAH module ( Stand
= asa Versus

® Inserire il CD diinstallazione NOAHIink nell’'unita disco o B Alone)?
g l NOAH

- Seguire i passaggi automatici del CD | Stand Alone

- Eseguire il programma NOAHIink Properties (Proprieta
NOAHIink) e assicurarsi che il computer sia in grado
di connettersi a NOAHIink. In caso contrario, consultare
NOAHIink Troubleshooting tips (Suggerimenti per
risoluzione dei problemi di NOAHIink).

Installation Options For Sophono

Destination Directory

Fase 2: Installare il Sophono Software (software Sophono)

H Inserire il CD del Sophono Software (software Sophono)
nell’'unita disco

|C:"-.Pn:|g|am Files"sophono

Eseguire il file .exe per avviare il download -
Continue | l

Quando viene visualizzato il messaggio, selezionare la lingua
di installazione

m Selezionare NOAH o stand-alone (individuale) come tipo

di installazione The installation is complete and the application has
been properly set up

B Quindi, selezionare la directory di installazione. La cartella
automatica e il percorso ideale.

B Seil software viene installato correttamente, verra visualizzato
un messaggio di conferma.




GUIDA ALLINSTALLAZIONE

DI

Utilizzo della pagina Web Sophono

Fase 1: Accedere alla pagina di download sul sito Web Sophono

Andare all'indirizzo Sophono.com

Accedere ai download dei software (For Professionals...
Fitting Software (Per professionisti...Software dell'impianto))

Completare i campi richiesti. La password verra inviata
via e-mail.

Se non e gia installato, installare prima il software
programmer (programmatore) (HiPro o NOAHIink).

Installare il Fitting Software (Software dell'impianto). Le fasi
diinstallazione saranno le stesse di quelle per il download
del software con il CD.

Fase 2: Configurare il programmer (programmatore)

Per HiPro
- Eseguire la HiPro Configuration (Configurazione HiPro)

- Assicurarsi che HiPro sia sulla porta COM 1-4. In caso
contrario, consultare HiPro Troubleshooting tips
(Suggerimenti per risoluzione dei problemi di HiPro).

Per NOAHIink

- Eseguire il programma NOAHIink Properties
(Proprieta NOAHIink).

Assicurarsi che il computer sia in grado di connettersi
a NOAHIink. In caso contrario, consultare NOAHlink
Troubleshooting tips (Suggerimenti per risoluzione
dei problemi di NOAHIink).

Suggerimenti per la risoluzione
dei problemi di HiPro

Quando HiPro é collegato al computer, € accesa una spia
verde fissa. Se HiPro non mostra tale spia, contattare GN
Otometrics.

Assicurarsi che HiPro sia sulla porta COM 1-4.
- Eseguire la HiPro Configuration (Configurazione HiPro).

Se la Porta COM elencata e diversa da 1-4, sara necessario
modificarla manualmente.

- Accedere al Device manager (Gestione dispositivi)
sul computer

- In Ports (Porte), individuare I'HiPro

- Fareclic con il tasto destro del mouse sull’HiPro
e selezionare Properties (Proprieta)

- Andare a Port Settings...Advanced... (Impostazioni
porte...Avanzate...)

- Modificare la porta COM in 1-4

- Eseguire nuovamente la HiPro Configuration
(Configurazione HiPro)

SOPHONG™

FITTIMG SO0 TWARE LHDIDATES O SO Um0 Badel

FITTING SOF TWARE

=

Device Manager

Eile Action View Help

e @ E HE 8 ESS

4 4 Rinki
> & Audioinputs and outputs
Q Batteries
% Computer
— Disk drives
. Display adapters
.f DVD/CD-ROM drives
&% Human Interface Devices
g IDE ATA/ATAPI controllers
%2 Imaging devices
= Keyboards
| Mice and other pointing devices
& Monitors
&¥ Network adapters
77 Ports (COM & LPT)
[ Hi-PRO (COM4)|
> @ Print queues

> n Processors
=

AT T YYYYYY YV WV

serngs COMIS
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o
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GUIDA ALLINSTALLAZIONE

DI

Suggerimenti per la risoluzione
dei problemi di NOAHIink

B  Quando NOAHIink & acceso, e presente una spia verde
lampeggiante. Se NOAHIink non mostra tale spia, provare
a sostituire o ricaricare la batteria.

B Assicurarsi che il computer sia in grado di connettersi
a NOAHIink.

Eseguire il programma NOAHIink Properties (Proprieta
NOAHIink).

Se nell'elenco non viene visualizzato alcun NOAHIink,
sara necessario individuarlo

Premere il pulsante Search (Cerca)

Selezionare il nome del NOAHIink device
(Dispositivo NOAHIink) desiderato

Premere il pulsante Connect (Connetti)

Una volta stabilita la connessione, chiudere il
programma NOAHIink Properties (Proprieta NOAHIlink)

B Se NOAHIink continua a non essere visualizzato nell'elenco.

Eseguire la NOAHIink Pairing Wizard (Procedura guidata
di accoppiamento NOAHIink)

Premere il pulsante Search (Cerca)

Selezionare il nome del NOAHIink device
(Dispositivo NOAHIink) desiderato

Premere il pulsante Pair NOAHIink (Accoppia NOAHIink)

Una volta stabilito I'accoppiamento, chiudere il
programma

Eseguire nuovamente il programma NOAHIink
Properties (Proprieta NOAHIink) come indicato in
precedenza

Medtronic Xomed Medtronic B.V.

6743 Southpoint Drive North Earl Bakkenstraat 10
Jacksonville, Florida 32216-0980 6422 P) Heerlen
USA The Netherlands
medtronic.com +31 45 566 8000

+1800 874 5797

0123

1§ NOAMSNk Preparties [Version v.LI605) =
Comnect | Semrga |
Pralsble HOAHENRE:
Press Search 10 saarch for avalabie NOWHINks
Hame | St | Seatm
A 52 Connected
Corad | Drscernoct |
o | ced | |_we |
8 NOAHSNk Pairing Wizard ==

Completed searching for NOAHIink devices.

Please select the NOAHIINK you wish to connect to and
press “Pair NOAHIink"™

| Paked |
=] Yo
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INSTALLATIONSHANDBUCH

Verwenden der Installations-CDs E =S e ——
Wenn die Programmer Software (Programmierer-Software) ;?Ta;i”i‘;”n'ga.m
nicht installiert ist, fiihren Sie vor der Installation der Fitting . ootk
Software (Anpassungs-Software) die folgenden Schritte aus. M dt
Andernfalls fahren Sie mit Schritt 2 fort. ! e ron I‘c
Schritt 1: Installieren Sie die Programmer Software Further, Together
(Programmierer-Software) (HiPro oder NOAHIink) und die
Konfiguration.
B Legen Sie die HiPro-Installations-CD in das Laufwerk ein. ' e | : :
Folgen Sie den automatisierten Schritten der CD. o] | e T SRR |

Fuhren Sie die HiPro-Konfiguration aus, und stellen
Sie sicher, dass der HiPro an den COM Port 1-4
angeschlossen ist. Beachten Sie andernfalls die Tipps
unter,Tipps zur Fehlerbehebung beim HiPro”. = Installas a HOAHAbmodtfe (versus Stand
B Legen Sie die NOAHIlink-Installations-CD in das Y 45 g
Laufwerk ein. l NOAH || —

Folgen Sie den automatisierten Schritten der CD.

Fihren Sie das Programm NOAHIink Properties

(NOAHIlink-Eigenschaften) aus, und stellen Sie sicher, Installation Options For Sophana

dass der Computer eine Verbindung zum NOAHIink

herstellen kann. Beachten Sie andernfalls die Tipps zur Destination Directory
Fehlerbehebung unter ,Tipps zur Fehlerbehebung beim

NOAHIink".

Schritt 2: Installieren Sie die Sophono Software
B Legen Sie die Installations-CD der Sophono Software in das .
Laufwerk ein. _ Comme ||

|C:"-.Pn:|g|am Files"sophono

B Flhren Sie die ausfiihrbare exe-Datei aus.

Das Herunterladen beginnt. P

m  Wahlen Sie die Installationssprache, wenn Sie dazu Fhe mstalialion 15 camplete:nnd the applicatian has
aufgefordert werden. been properly set up

B  Wahlen Sie entweder NOAH oder Stand-Alone (Standalone)
als Installationstyp aus. —

B Legen Sie dann das Zielverzeichnis fest. Der automatisch
eingestellte Ordner ist der ideale Speicherort.

B Wenn die Software erfolgreich installiert wurde,
wird eine Bestatigungsmeldung angezeigt.



INSTALLATIONSHANDBUCH

Verwenden der Sophono-Website

TR & v e a
Schritt 1: Navigieren Sie zur Download-Seite auf der

SOphono_WebSIte‘ TR IR SAlmrct FITTHMGSOF TWARE LA LA S O S L L DA [
B  Wechseln Sie zu Sophono.com. FUCAL VR

B Navigieren Sie zu den Software-Downloads (For Professionals...
Fitting Software [Fir Fachpersonal... Anpassungs-Software])

® Fullen Sie die erforderlichen Felder aus. Das Passwort wird F I TT| N G SO FTWA R E

per E-Mail versendet.

H Falls nicht bereits geschehen, installieren Sie zunachst
die Programmer Software (Programmierer-Software) (HiPro oder
NOAHIink).

B |Installieren Sie die Fitting Software (Anpassungs-Software)
Die Schritte zur Installation entsprechen denen beim
Herunterladen der Software tber die CD.

Schritt 2: Konfigurieren Sie die Programmer Software
(Programmierer-Software).
®  Fir HiPro

Fihren Sie die HiPro Configuration (HiPro-Konfiguration) aus.

- Stellen Sie sicher, dass der HiPro an COM Port 1-4
angeschlossen ist. Beachten Sie andernfalls die Tipps unter
JTipps zur Fehlerbehebung beim HiPro”

H  Fir NOAHIink

Fuhren Sie das Programm ,NOAHIink Properties”
(NOAHIink-Eigenschaften) aus.

Stellen Sie sicher, dass der Computer eine Verbindung
zum NOAHIink herstellen kann. Beachten Sie andernfalls
die Tipps zur Fehlerbehebung unter ,Tipps zur

. . E=Y Device Manager
Fehlerbehebung beim NOAHIink”". R
Eile Action View Help
e | D E HE ) EES
] L] L]
Tipps zur Fehlerbehebung beim HiPro |-+
> & Audioinputs and outputs
. . . > Q Batteries
B Wenn der HiPro mit dem Computer verbunden ist, » /% Computer
leuchtet ein griines Lampchen auf. Wenn dieses Lampchen R Doy stapters B o
am HiPro nicht leuchtet, wenden Sie sich an GN Otometrics. ] DVD/CD-ROM drives ' P50 oM Sopains
> ¥ Human Interface Devices Generl| Pt Settrge | Diver | Doty | Everts
m Stellen Sie sicher, dass der HiPro an COM Port 1-4 > G IDE ATA/ATAPI controllers
. » %o Imaging devices fits per smcond. | 3600 v
angeschlossen ist. > < Keyboards o "
. . . . . > Pl Mice and other pointing devices
Fuhren Sie die HiPro Configuration - B Monitors oy [ v
. . 5 e
(HiPro-Konfiguration) aus. 2% b commton ot i .
. 7 HI-PRO (COM4)| Bow certrel | Hone v
Wenn der COM-Anschluss unter einer anderen , @;.mqum
Bezeichnung als 1-4 aufgefihrt ist, missen Sie » B3 Processars fwced: || Eosens Dofae
dies manuell andern.
- Offnen Sie den Device Manager (Gerate-Manager) ; ey
auf lhrem Computer. wee | — o
. . . U158 Transfer Ses Elg:;:ruu = Cancel oK Cancel
- Suchen Sie unter,Ports” (Anschliisse) nach dem HiPro. e b e te— —
Select hagher setings for a5 Cope
. Lo . ]
- Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den HiPro, e s cora
und wéhlen Sie,Properties” (Eigenschaften). T
. . 1 0ptons Conia Macetanesia Opsons
- Wechseln Sie zu,,Settings...Advanced..” et st o OIS e
(Anschlusseinstellungen...Erweitert...). w58 st
coMM Cancel 1f Power OFf
- Andern Sie den COM-Anschluss zu 1-4. T i i
Miremum Resd TIMEOUT (M58 opn 19 et ATS On Cose
. . . . . . . coMs
Fuhren Sie die HiPro Configuration (HiPro-Konfiguration) |  remsemmeutiecos st
oMz
erneut aus. — o




INSTALLATIONSHANDBUCH

Tipps zur Fehlerbehebung beim e .
Faea- ]
NOAH I I n k mﬁ:ﬂmmnmmms
B  Wenn der NOAHIink eingeschaltet ist, wird dies durch ein = Jecite i
blinkendes griines Lampchen angezeigt. Wenn auf dem
NOAHIlink kein Lampchen leuchtet, ersetzen Sie die Batterie,
oder laden Sie sie auf.
m Stellen Sie sicher, dass der Computer eine Verbindung zum C::: ]I D:: :
NOAHIink herstellen kann.
Fiihren Sie das Programm ,NOAHIink Properties” s ek | e
(NOAHIink-Eigenschaften) aus. —
i NOAHENK Pairing Wizard

Wenn der NOAHIink nicht in der Liste angezeigt wird,
mussen Sie ihn suchen.

- Klicken Sie auf die Schaltflache ,Search” (Suchen). (('i%bl)

- Wahlen Sie den Namen des gewtinschten Gerats
unter,,NOAHIlink Device” (NOAHIlink-Gerdt) aus.

- Drlcken Sie auf die Schaltflache ,Connect”
(Verbinden).

- Wenn die Verbindung hergestellt wurde, schlieBen
Sie das Programm ,NOAHIink Properties” (NOAHIink-
Eigenschaften).

Completed searching for NOAHIink devices.

Please select the NOAHIINK you wish to connect to and
press “Pair NOAHIink"™

NO&HInk: Dievice | Paked |
WA NDSHink =] Yo

Closa

m  Wenn der NOAHIlink immer noch nicht in der Liste angezeigt
wird, gehen Sie folgendermaf3en vor:

Fuhren Sie den ,NOAHIlink Pairing Wizard” (NOAHIlink-
Kopplungsassistent) aus.

- Klicken Sie auf die Schaltflache ,Search” (Suchen).

- Wabhlen Sie den Namen des gewiinschten Gerats
unter,,NOAHIink Device” (NOAHIink-Gerat) aus.

- Klicken Sie auf die Schaltflache ,Pair NOAHIink”
(NOAHIink koppeln).

- Wenn die Kopplung durchgefiihrt wurde, schlieen
Sie das Programm.

- Fihren Sie das Programm ,NOAHIink Properties”
(NOAHIink-Eigenschaften) erneut aus, wie oben
beschrieben.
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GUIA DE INSTALACION

DE

Mediante los CD de instalacion

Antes de instalar el Fitting Software (Software de ajuste),

si el software del Programmer (Programador) no esta instalado,
siga los pasos que se indican a continuacion; si esta ya instalado,
salte al paso 2.

Paso 1: Instale el software y configuracion del Programmer
(Programador) (HiPro o NOAHIink).

B Inserte el CD de instalacién de HiPro en la unidad de disco.

- Siga los pasos automatizados del CD.

- Ejecute la configuracion de HiPro y asegurese de que
HiPro esta en el puerto COM 1-4. Si no lo est3, vea los
HiPro Troubleshooting tips (Consejos de resolucién
de problemas de HiPro).

® Inserte el CD de instalaciéon de NOAHIink en la unidad

de disco.
- Siga los pasos automatizados del CD.

- Ejecute el programa NOAHIink Properties (Propiedades
de NOAHIink) y cerciérese de que el ordenador puede
conectarse a NOAHIink. Si no puede, vea los NOAHIink
Troubleshooting tips (Consejos de resolucién de
problemas de NOAHIink).

Paso 2: Instale el Sophono Software (Software Sophono).
B Inserte el CD de instalacién de Sophono Software
(Software Sophono) en la unidad de disco.

Ejecute el archivo .exe y comenzard la descarga.
Cuando se le indique, seleccione el idioma de instalacion.

Seleccione NOAH o Stand-alone (Independiente) para el tipo
de instalacion.

A continuacion, seleccione el directorio de destino. La carpeta
predeterminada es la ubicacion idonea.

Si el software se instala correctamente, verd un mensaje
de confirmacion.

Installa
| —

Install German version.
Installer la version francaise:
Install Spanish version
Install Kalian version.

Medtronic

Further, Together

tion progress.

Cortinue | Canceland Bxt |

Cancel i

Install English version

= Install as a NOAH module (versus Stand

o B Alone)?
@ | noan

Installation Options For Sophono

Stand Alone

Destination Directory

|C:"-.Pn:|g|am Files"sophono

Continue

N

T —

The installation is complete and the application has
been properly set up




GUIA DE INSTALACION

DE

A través de la pagina web
de Sophono SOPHONO™

Paso 1: Navegue hasta la pagina de descargas del sitio web etk o e -
de Sophono.
B Entre en Sophono.com.

B Navegue hasta las descargas de software (For Professionals...
Fitting Software [Para profesionales...Software de ajuste]). F I TT' N G SO FTWA R E
B Rellene los campos requeridos. La contrasefa se le enviara

por correo electrénico.

H Sinolo hainstalado aun, instale primero el software
del Programmer (Programador) (HiPro o NOAHIink).
H Instale el Fitting Software (Software de ajuste). Los pasos

de instalacién son similares a los de la descarga del software
con el CD.

Paso 2: Configure el Programmer (Programador).
m ParaHiPro:

Ejecute HiPro Configuration (Configuracién de HiPro).

- Asegurese de que HiPro estd en el puerto COM 1-4.
Sino lo est4, consulte los HiPro Troubleshooting tips
(Consejos de resolucién de problemas de HiPro).

®  Para NOAHIink:

- Ejecute el programa NOAHIink Properties (Propiedades
de NOAHIink).

- Cercidrese de que el ordenador puede conectarse
a NOAHIink. Si no puede, vea los NOAHIlink

Troubleshooting tips (Consejos de resolucién = Device Manager
de problemas de NOAHIink). File Acdion View Help
e | D E HE ) EES
. . » 4 Rk
Consejos para la resolucion & e g
° > (% Computer
> g Disk drives
de problemas de HiPro == -
> = DVD/CD-ROM drives 1
B Cuando HiPro est4 conectado al ordenador se enciende » U Human Interface Devices Gent | Port Senre [Dove [ Dwtas [ Evets
. . , . , > g IDE ATA/ATAPI controllers
una luz verde fija. Si no sucede asi en HiPro, péngase . 7= Imaging devices s T T
en contacto con GN Otometrics. ' E ﬁ{ifﬂ’:‘uthﬂpmmgdmas pustas 5 z
P . . » B& Moni Barty: [ v
B Asegurese de que HiPro esta en el puerto COM 1-4. . Netwert adaptes m: "“ :
. . . ., . 4 77 Ports (COM & LPT)
- Ejecute HiPro Configuration (Configuracién de HiPro). [ Hi-PRO (cOMA)| B cort Hone v
> fe Print queues
- Siel puerto COM no se encuentra en 1-4, tendrd que » Bl Processors iwnced.. | | Besies Dents
modificarlo manualmente.
- Dirijase al Device manager (Administrador 1 — : ===
de dispositivos) de su ordenador. e | E—— o
558 Transfer Ses é{c;:;:uu c Cancel oK Cancel
- EnPorts (Puertos), localice HiPro. e st o — [ > —
Select higher settngs for 135 Copec
H z . . COMT
- Haga clic con el botén derecho en HiPro y seleccione Rl oy con
. . raremt 3 COMID
Properties (Propiedades). i oty
BM Optons f‘::z: Mscelaresis Opnens
- Vaya a Port Settings... (Configuracion de puerto...) g s Erumerni ;,.
Advanced... (Opciones avanzadas...). watny T rsec | S . =
coMM Cancel 1f Pewver Of
- Cambie el puerto COM a 1-4 jo = i
p : mm»mmi‘iﬁ,’i SELATS On Clos [
COMIS
. . . s Timecul Disadsle Modern Cil Al Sty
Vuelva a ejecutar HiPro Configuration (Configuracion TR
COMM

de HiPro). o |



GUIA DE INSTALACION

DE

Consejos para la resolucion ot
Faea- ]
de problemas de NOAHIink i
B Una luz verde intermitente indica que NOAHIink esta o L EZT .
encendido. Si no sucede asi en NOAHIink, pruebe a sustituir
o a recargar la bateria.
B Cerciorese de que el ordenador puede conectarse a NOAHIink. o — |
- Ejecute el programa NOAHIink Properties (Propiedades i | Fermz |
de NOAHIink). .
o | cws | | |
-+ Sino aparece ningin NOAHIink en la lista, tendrd que
localizarlo. 8 osrink pring Wz ]
- Pulse el botén Search (Buscar). S m—m———_———_-=——"
Please select the "UAlig:KrWll Illl:‘l ?? connect to and
- Seleccione el nombre del NOAHIlink device (Dispositivo e e |

NOAHIink) que desee.
- Pulse el boton Connect (Conectar).

- Unavez establecida la conexion, cierre el programa
NOAHIink Properties (Propiedades de NOAHIink).

B Sitodavia no aparece NOAHIink en la lista:

+  Ejecute NOAHIink Pairing Wizard (Asistente de
emparejamiento de NOAHIink).

- Pulse el botén Search (Buscar).

- Seleccione el nombre del NOAHIlink device (Dispositivo
NOAHIink) que desee.

- Pulse el boton Pair NOAHIlink (Emparejar NOAHIink).

- Unavezrealizado el emparejamiento, cierre el
programa.

- Vuelva a ejecutar el programa NOAHIink Properties
(Propiedades de NOAHIink) como se indica mas arriba.

Medtronic
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INSTALLATIEHANDLEIDING

Installatie-cd's gebruiken e =
Voer voor installatie van de Fitting Software (aanpassoftware), iﬂ%ﬂii{%"!i%&iﬁﬁ”n‘m
als de Programmer software (programmersoftware) niet is ° il Hlan verson
geinstalleerd, de volgende stappen uit of ga door naar stap 2. Medtron I-C
Stap 1: Installeer de programmer software | Fortier Toneiter
(programmersoftware) (HiPro of NOAHIlink) en configuratie - 198
B Plaats de HiPro-installatie-cd in de diskdrive

Volg de geautomatiseerde stappen van de cd | p— | ; .

o Cortinue | Canceland Ext
Voer de HiPro configuration (HiPro-configuratie) e |l ‘ ! |

uit en zorg ervoor dat de HiPro op COM-poort 1-4
draait. Raadpleeg HiPro Troubleshooting tips (tips voor
problemen oplossen voor HiPro) als dit niet het geval is.
. . . . . . = Install as a NOAH module (versus Stand
® Plaats de NOAHIlink-installatie-cd in de diskdrive & _"%

(L= ) Alone)?
Volg de geautomatiseerde stappen van de cd @ l o o —
Sta one
Voer het programma NOAHIink Properties '

(eigenschappen van NOAHIink) uit en zorg ervoor dat
de computer verbinding kan maken met de NOAHIink.

Raadpleeg NOAHIink Troubleshooting tips (tips voor nstaliation Options For ophono
prob:gmen oplossen voor NOAHIink) als dit niet het Destination Directory
geval is.

Stap 2: Installeer de Sophono Software (Sophono-software)
B Plaats de Sophono Software-cd (Sophono-software)
in de diskdrive

|C:"-.Pn:|g|am Files"sophono

Continue | l [
Voer het .exe-bestand uit. Hierna start de download
Selecteer de installatiehandleiding als hierom e
gevraagd wordt
The installation is complete and the application has
B Selecteer NOAH of Stand-alone (standalone) voor het

; - been properly set up
installatietype

B Selecteer daarna de installatielocatie. De automatische —_——
map is de beste locatie Ok

H Als de software is geinstalleerd ziet u een
bevestigingsbericht



INSTALLATIEHANDLEIDING

De Sophono-website gebruiken

Stap 1: Ga naar de downloadpagina op de Sophono-website

B Ganaar Sophono.com

TALCTICE SO FITTIMG SO0 TWARE LHDIDATES O SO Um0 Badel n
' EVERCE

B Ga naar de softwaredownloads (For Professionals...
Fitting Software (Voor professionals...aanpassoftware))

Vuld i Idenin.H h d word
u V:rstﬁl:/redriliztz_\/;aifn in. Het wachtwoord wordt FITT'NG SOFTWARE

B Installeer eerste de programmer (HiPro of NOAHIink)
als dit nog niet is gedaan.

B Installeer de Fitting software (aanpassoftware).
De installatiestappen zijn hetzelfde als bij het
downloaden met de cd.

Stap 2: Configureer de programmer
m Voor HiPro

Voer de HiPro Configuration (HiPro-configuratie) uit

Controleer of de HiPro op COM-poort 1-4 draait.
Raadpleeg HiPro Troubleshooting tips (tips voor
problemen oplossen voor HiPro) als dit niet het

geval is.

®  Voor NOAHIink

Voer het programma NOAHIink Properties
(eigenschappen van NOAHIink) uit

Controleer of de computer verbinding kan maken met
de NOAHIink. Raadpleeg NOAHIink Troubleshooting
tips (tips voor problemen oplossen voor NOAHIink)

e . 2 Device Manager
als dit niet het geval is. Hle Action View Help
. e @ E HE 8 ESS
Tips voor problemen oplossen dm
> & Audioinputs and outputs
° > Q Batteries
voor HiPro
> g Disk drives
. . » W Display adapters Ai-PRO m‘m‘ ) Properti
H Als de HiPro is verbonden met de computer, brandt het > <4} DVD/CD-ROM drives ; i e |
. . > ¥ Human Interface Devices Generl| Pt Settrge | Diver | Doty | Everts
groene lampje. Neem contact op met GN Otometrics e IDE ATA/ATAP controllers
als het groene lampje van de HiPro niet brandt. > :(“::gi”gd"“i“‘ e -
- oards Deabas 8 -
. . > P Mice and other pointing devices
m Controleer of de HiPro op COM-poort 1-4 draait. E Mo P s [ v
. . . . . > BF Network adapters isvhe [ =
Voer de HiPro Configuration (HiPro-configuratie) uit. 4T3 Ports (COM & LPT)
- [7 HI-PRO (COM4) Plerw cortral: | Mona 7
H » M= Print queues
Als de COM-poort niet wordt weergegeven als 1-4, "B rrocaeon oo a e e
moet u dit handmatig wijzigen. =
- Ga naar device manager (apparaatbeheer) i Ada oMe. TEN
op uw computer copnnbe: [ 7 ™
. .. L8 Trarster Sizes Son tnae) c cael oK Corcel
- Zoek de HiPro bij Ports (Poorten) Podidasfer <1~ S | 19O P
mmummmm
- Klik met de rechtermuisknop op de HiPro e 4
en selecteer properties (eigenschappen) T e
. B Optons ot NEET—
- Ga naar Port Settings...Advanced... st e setng s o CEMTS S
(Poortinstellingen...Geavanceerd...) gt . '
- Wijzig de COM-poort naar 1-4 - [ents
Voer de HiPro Configuration (HiPro-configuratie) b=t i

opnieuw uit



INSTALLATIEHANDLEIDING

1§ NOAMSNk Preparties [Version v.LI605) =

Tips voor problemen oplossen R
voor NOAHIlink e

Press Search 10 saarch for avalabie NOWHINks

B Als de NOAHIink is ingeschakeld, knippert er een groen = . i
lampje. Als er geen groen lampje knippert voor de
NOAHIink, probeer dan de batterij te vervangen of

op te laden. e — bt |
B Controleer of de computer verbinding kan maken met Seh | P |
de NOAHIink.
o | caxd | | ue |
Voer het programma NOAHIink Properties
(eigenschappen van NOAHIink) uit B Ok g W =

Completed searching for NOAHIink devices.

Als er geen NOAHIink zichtbaar is in de lijst, rease setectth NORHI you i 1o connect 1040
moet u deze zoeken (720ah press FerHORInE

( LINK ) HOAHiik Devics | Paed 1
145234 Yas

- Druk op de knop Search (Zoeken) s

- Selecteer de naam van het gewenste NOAHIink
device (NOAHIlink-apparaat)

Closa

- Druk op de knop Connect (Verbinding maken)

- Sluit het programma NOAHIink Properties
(eigenschappen van NOAHIink) zodra er verbinding
is gemaakt.

B Als de NOAHIink nog niet zichtbaar is in de lijst.

Voer de NOAHIink Pairing Wizard (NOAHIink-
koppelwizard) uit

- Druk op de knop Search (Zoeken)

- Selecteer de naam van het gewenste NOAHlink
device (NOAHIlink-apparaat)

- Druk op de knop Pair NOAHIlink (NOAHIlink
koppelen)

- Sluit het programma zodra de NOAHIlink
is gekoppeld
- Voer het programma NOAHIink Properties

(eigenschappen van NOAHIink) opnieuw uit
zoals hierboven beschreven

Medtronic

Medtronic B.V.
Earl Bakkenstraat 10

Medtronic Xomed

6743 Southpoint Drive North
Jacksonville, Florida 32216-0980
USA

medtronic.com

+1800874 5797

6422 PJ Heerlen
The Netherlands
+31 45 566 8000

0123

Sophono™ en The Leader in Magnetic Bone Conduction Hearing
zijn geregistreerde handelsmerken van Medtronic, Inc.
MO000032A404 B

2017-04

© 2017 Medtronic, Inc.



INSTALLATIONSVEJLEDNING

Ved brug af installations-cd'er EETETTTTR ] ———
Hvis Programmer (Programmagr)-softwaren ikke er iﬂgiiiég%"!i%&iﬁ‘é”n‘m

installeret forud for installationen af Fitting Software " il an verien.
(Tilpasningssoftwaren), skal du starte med trin 1, og ellers Medtronlc

g4 til trin 2. Further, Together

Trin 1: Installer Programmer (Programmer)-software
og -konfiguration (HiPro eller NOAHIink)
B Iseet HiPro-installations-cd'en i diskdrevet | !

Installation progress A
I — |
Folg cd'ens vejledningstrin — S B L

Cancel i

Ker HiPro configuration (HiPro-konfigurationen),
og serg for, at HiPro er sat til COM-port 1-4. Hvis det
ikke er tilfseldet, sa se HiPro Troubleshooting tips

(tips til HiPro-fejlfinding). %, Install as a NOAH module (versus Stand

L J Alone)?
m  Iszet NOAHIlink-installations-cd'en i diskdrevet @ o
- Folg cd'ens vejledningstrin l NOAH | stand Alone

Kor programmet NOAHIlink Properties (NOAHIink-
parametre), og serg for, at computeren kan forbinde
til NOAHIlink. Hvis det ikke er tilfzeldet, s& se NOAHIink nstailation Options Fo!. 20pNono

Troubleshooting tips (tips til NOAHIink-fejlfinding).

Destination Directory
Trin 2: Installer Sophono Software
B |Isaet Sophono Software installations-cd'en i diskdrevet

Kor .exe-filen - downloading starter |C:\Program Files\sophona
B Velginstallationssprog, nér du bliver bedt om det | Cotnue | | |
B Veelginstallationstypen NOAH eller Stand Alone (Autonom)
|

Vaelg destinationsmappe. Standardmappen er den [Sophoro ]

optimale destination. The installation is complete and the application has

. . . been properly setu
B Hvis softwaren er installeret, vil du se en HIEHRERY -

bekraeftelsesmeddelelse.




INSTALLATIONSVEJLEDNING

Brug af Sophonos webside
SOPHONO™

Trin 1: Naviger hen til download-siden pa Sophono websiden
B Gatil Sophono.com

TALCTICE SO FITTIMG SO0 TWARE LHDIDATES O SO Um0 Badel n
" —

® Naviger hen til softwaredownloads (For Professionals...
Fitting Software (For professionelle...Tilpasningssoftware))

B Udfyld de obligatoriske felter. Du vil fa tilsendt
adg);ngsic?delr??e%r:—riafl. SR FIT_HNG SOFTWARE

B Installer forst Programmer (Programmersoftwaren)
(HiPro eller NOAHIink), hvis den ikke allerede er installeret.

B Installer Fitting Software (Tilpasningssoftwaren).
Installationstrinnene vil veere de samme som ved download
af software med cd.

Trin 2: Konfigurer Programmer (Programmeren)
m  For HiPro

Ker HiPro Configuration (HiPro-konfigurationen)

Serg for, at HiPro er sat til COM-port 1-4. Hvis det ikke
er tilfeeldet, sa se HiPro Troubleshooting tips (tips til
HiPro-fejlfinding).

B For NOAHIink

Kor programmet NOAHIlink Properties (NOAHIink-
parametre)

Serg for, at computeren kan forbinde til NOAHIink.
Hvis det ikke er tilfeldet, sa se NOAHIlink Troubleshooting
tips (tips til NOAHIlink-fejlfinding).

= Device Manager
Eile Action View Help
e | D E HE ) EES
Tip til HiPro Troubleshooting e ewtais
° . ° > Q Batteries
(HiPro-fejlfinding)
> g Disk drives
» W Display adapters il u-
| Nar H|I?ro er forbundet til computeren, lyser et gront lys. s e —— '
Hvis HiPro ikke lyser grent, skal du kontakte - IDE ATA/ATAPI controllers
GN Otometrics. P e -
. . > Il Mice and other pointing devices ol =
B Sorg for, at HiPro er sat til COM-port 1-4. - B Monitors oy [ v
> BF Network adapters isvhe [ =
H H : H 4 77 Ports (COM & LPT)
Ker HiPro Configuration (HiPro konfigurationen). " i rieso cown] ot T .
Hvis COM-porten er sat til andet end 1-4, skal du D) e e e
aendre dette manuelt. o
- Ga'til device manager (enhedshandtering) i TEN
pa din computer e [ == o
) ) LS8 Transter Ses gw;:uu - Cancel oK Caneel
- Find HiPro under Ports (Porte) i | —
Select fvgher setings for fas e
- Haejreklik pa HiPro, og vzelg Properties (Parametre) nempre G
Travem Qytes) i
- Gatil Port Settings...Advanced... (Portindstillinger... | __ o U
Avanceret...) e e s S rumsts
ey T a0 i L
- Seaet COM-port til 1-4 = cane PRI
mg !W;tmmm
Kar HiPro configuration (HiPro konfigurationen) igen. - TN




INSTALLATIONSVEJLEDNING

Tip til NOAHIlink Troubleshooting e ]
Faea- ]
(NOAHIink-fejlfinding) i
B Nar NOAHIink er teendt, er der et lys, der blinker grant. = e e
Hvis NOAHIink ikke blinker grent, sa prev at udskifte
eller genoplade batteriet. ; .

B Sorg for, at computeren kan forbinde til NOAHIink. — — Dwored |
Kor programmet NOAHIlink Properties (NOAHIink- = | e
parametre) ok | cwss | | s |
Hvis NOAHIink ikke vises pa listen, skal du selv finde . -

det Tryk pa knappen Search (Seg)

Completed searching for NOAHIink devices.
- Veelg navnet pa enskede NOAHIink device
(NOAHIlink-enhed)

- Tryk pa knappen Connect (Forbind)

- Luk programmet NOAHIink Properties (NOAHIink-
parametre), nar der er opnaet forbindelse.

B Hvis NOAHIink stadig ikke vises i listen.

Kor NOAHIink Pairing Wizard (NOAHIink-guiden
for parring)

Please select the NOAHIINK you wish to connect to and
press “Pair NOAHIink"™

NO&HInk: Dievice | Paked |
WA NDSHink =] Yo

- Tryk pa knappen Search (Seg)

- Veelg navnet pa enskede NOAHIink device
(NOAHIlink-enhed)

- Tryk pad knappen Pair NOAHIink (Par NOAHIink)
- Luk programmet, nar parringen er gennemfort

- Ker programmet NOAHIink Properties (NOAHIlink-
parametre) igen, som angivet ovenfor
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— ASENNUSOPAS

Asennus-CD-levyjen kayttaminen == ==us
Jos Programmer (Ohjelmointilaite) -ohjelmistoa ei ole iﬂ%ﬂii{%"!i%&iﬁﬁ”n‘m
asennettu, toimi seuraavasti ennen Fitting Software - il ot versin.
(Sovitusohjelmisto) -kohteen asennusta. Muussa tapauksessa Medtron IC
siirry vaiheeseen 2. | Fortier Toneiter
Vaihe 1: Asenna Programmer (Ohjelmointilaite) -ohjelmisto Lo
(HiPro tai NOAHIink) ja suorita maaritys
B Aseta HiPro-asennus-CD levyasemaan — |
- Noudata CD-levyn automaattisia vaiheita - — sl i |

Cancel i

+ Suorita HiPron maaritys ja varmista, etta HiPro
kayttaa COM-porttia 1-4. Jos ndin ei ole, katso
HiPro Troubleshooting tips (HiPron vianetsinta)

-kohdan vinkit. ~==.  Install as a NOAH module (versus Stand

= ¥ Alone)?
B Aseta NOAHIlink-asennus-CD levyasemaan @ o
- Noudata CD-levyn automaattisia vaiheita l — i

- Suorita NOAHIink Properties (NOAHIlinkin
ominaisuudet) -ohjelma ja varmista, etta tietokone
muodostaa yhteyden NOAHIink-ohjelmistoon.

Jos yhteys ei muodostu, katso NOAHIink Troubleshooting
tips (NOAHIinkin vianetsinta) -kohdan vinkit.

Installation Options For Sophono

Destination Directory

Vaihe 2: Asenna Sophono Software (Sophono-ohjelmisto)
B Aseta Sophono Software (Sophono-ohjelmisto)
-asennus-CD levyasemaan

|C:"-.Pn:|g|am Files"sophono

Continue | l

Suorita .exe-tiedosto, jolloin lataus kdynnistyy

Valitse asennuskieli pyydettdessa

Valitse asennustyypiksi joko NOAH tai Stand-Alone

s The installation is complete and the application has
(Erillisasennus) EIET W -

B Valitse sitten kohdehakemisto. Ihanteellinen sijainti
on automaattisesti ehdotettava kansio. —

B Jos ohjelmiston asennus onnistuu, ndyttdon tulee
vahvistusilmoitus.




— ASENNUSOPAS

Sophono-verkkosivuston
kayttaminen

Vaihe 1: Siirry Sophono-verkkosivuston lataussivulle
m Siirry osoitteeseen Sophono.com

m  Siirry ohjelmistolatauksiin (For Professionals...Fitting
Software (Ammattilaisille...Sovitusohjelmisto))

B Tayta pakolliset kentat. Salasana lahetetdan
sahkopostitse.

B Jos Programmer (Ohjelmointilaite) -ohjelmistoa
(HiPro tai NOAHIink) ei ole vield asennettu, asenna
se ensin.

B Asenna Fitting Software (Sovitusohjelmisto).
Asennusvaiheet ovat samanlaiset kuin ladattaessa
ohjelmistoa CD-levylta.

Vaihe 2: Maarita Programmer (Ohjelmointilaite)
m HiPro

- Suorita HiPro Configuration (HiPron maaritys)

- Varmista, etta HiPro kdyttaa COM-porttia 1-4.
Jos ndin ei ole, katso kohta HiPro Troubleshooting
tips (HiPron vianetsinta).

E NOAHIink

- Suorita NOAHIink Properties (NOAHIlinkin
ominaisuudet) -ohjelma.

- Varmista, etta tietokone muodostaa yhteyden
NOAHIink-ohjelmistoon. Jos yhteys ei muodostu,
katso NOAHIink Troubleshooting tips (NOAHIinkin
vianetsinta) -kohdan vinkit.

HiPron vianetsinta

B Kun HiPro on yhdistettyna tietokoneeseen, vihred valo
palaa yhtdjaksoisesti. Jos HiPro ei ndyta valoa, ota yhteys
GN Otometricsiin.

B Varmista, ettd HiPro kdyttaa COM-porttia 1-4.
- Suorita HiPro Configuration (HiPron maaritys)

- Jos ndytettava COM-portti on jokin muu kuin 1-4,
se on vaihdettava manuaalisesti.

- Siirry tietokoneen Laitehallintaan
- Etsi Portit-kohdasta HiPro

- Napsauta HiPro-kohtaa oikealla painikkeella
ja valitse Ominaisuudet

- Siirry kohtaan Portin asetukset...Lisdasetukset...
- Vaihda COM-portiksi 1-4

« Suorita HiPro Configuration (HiPron maaritys)
uudelleen

SOPHONG™ o e

HAL L ROt
L EVTE

FTT™MGE0F

TWsRE LHDIDATES O SO Um0 Badel

FITTING SOF TWARE

=

Eile Action View Help

e E HE & E S

4 4 Rinki

> & Audioinputs and outputs

> Q Batteries

> (% Computer

> g Disk drives

» W Display adapters

5 i DVD/CD-ROM drives

> ¥ Human Interface Devices

> g IDE ATA/ATAPI controllers

» %o Imaging devices

> &= Keyboards

> Pl Mice and other pointing devices

» W Monitors

> BF Network adapters

4 77 Ports (COM & LPT)

[P HI-PRO (COM4)

> @ Print queues
> n Processors
=

COM Pert Mumber:

LS8 Transter Ses

Hacerve (iytes): oo
comm

Teangmt fytes i
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o
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ooz
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— ASENNUSOPAS

NOAHIinkin vianetsinta ¥ R, e
Comrect | gmrgs |
B Kun NOAHIink on kytkettyna paalle, vihrea valo vilkkuu. S e
Jos NOAHIink ei ndytad valoa, kokeile akun lataamista. - e o
B Varmista, etta tietokone muodostaa yhteyden NOAHIink- o G e
ohjelmistoon.
- Suorita NOAHIink Properties (NOAHIinkin T — |
ominaisuudet) -ohjelma. T | S |
- Jos NOAHIinkia ei ndy luettelossa, etsi se % | | =
- Paina Search (Hae) -painiketta
i NOAHENK Pairing Wizard ==

Completed searching for NOAHIink devices.

- Valitse haluamasi NOAHIlink device
(NOAH |ink—|aite) _n i mi Please select the NOAHIINK you wish 1o connect 1o and
#20ah press eI ORIk

- Paina Connect (Yhdistd) -painiketta GRS ... pimt |

PR NDHink 145294 o

- Kun yhteys on muodostettu, sulje NOAHIlink
Properties (NOAHIlinkin ominaisuudet) -ohjelma.

B Jos NOAHIinkia ei edelleenkdan nady luettelossa, toimi
seuraavasti.

 Suorita NOAHIink Pairing Wizard (Ohjattu NOAHIink-
laiteparin muodostus)

Closa

- Paina Search (Hae) -painiketta

- Valitse haluamasi NOAHIlink device (NOAHIink-
laite) -nimi

- Paina Pair NOAHIlink (Muodosta NOAHIink-laitepari)
-painiketta

- Kun laitepari on muodostettu, sulje ohjelma.

- Suorita NOAHIink Properties (NOAHIinkin

ominaisuudet) -ohjelma uudelleen edelld olevien
ohjeiden mukaisesti
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INSTALLATIONSGUIDE

Anvanda installations-CD-skivor E ==k I
Fore installation av Fitting Software (Installationsprogramvara) iﬂ%ﬂii{%"!i%&iﬁﬁ”n‘m
utfors foljande steg, om programvaran Programmer o il Rk v,
(Programmerare) inte &r installerad, g annars till steg 2. Medtron I-C
Steg 1: Installera programvaran och konfigurationen for | Burther Toaaitber
Programmer (Programmerare) (HiPro eller NOAHIink) « 194
B Sattiinstallations-CD-skivan for HiPro i diskenheten

Folj de automatiska stegen enligt CD-skivan | p— | ; :

Lo Continue | CancelandBat
Kor HiPro-konfigurationen och sakerstall att HiPro [ e ]| \ |

ar pa COM-port 1-4. Om sa inte ar fallet, se HiPro

Troubleshooting tips (Tips for felsokning av HiPro).

m  Sattiinstallations-CD-skivan for NOAHIink i diskenheten
— Install as a NOAH module (versus Stand

Fo6lj de automatiska stegen enligt CD-skivan o B Alone)?
Kor programmet NOAHIink Properties (NOAHIink- @ l NOAH || —
egenskaper) och kontrollera att datorn kan ansluta ;

till NOAHIlink. Om sa inte &r fallet, se NOAHIlink
Troubleshooting tips (Tips for felsokning av NOAHIink).

Installation Options For Sophono

Steg 2: Installera Sophono Software (Sophono-programvara)
m Sattiinstallations-CD-skivan med Sophono Software Destination Directory
(Sophono-programvara) i diskenheten

Kor .exe-filen och nedladdningen startar

|C:"-.Pn:|g|am Files"sophono

Vdlj installationssprak vid uppmaning

Continue | l

Valj antingen NOAH eller Stand Alone (Fristéende) som
installationstyp

m Vilj sedan malkatalog. Den automatiska mappen &r den [Sophoro ]

lampligaste platsen.

The installation is complete and the application has
. . . been properly setu
B Omi installationen av programvaran lyckades, visas ett RfdRaty ?

bekraftelsemeddelande.




INSTALLATIONSGUIDE

Anvanda Sophono-webbplatsen

Steg 1: Navigera till nedladdningssidan pa Sophono-webbplatsen

B Gatill Sophono.com

TALCTICE SO FITTIMG SO0 TWARE LHDIDATES O SO Um0 Badel n
AL EVITEERCE

B Navigera till nedladdningar av programvara (For Professionals...
Fitting Software (For professionella... Installationsprogramvara))

Fyll i de obligatoriska falten. Losenordet skickas via e-post. F I T“]‘| N G SO FTWA R E

Om det inte redan finns installerat, installera programvaran
Programmer (Programmerare) (HiPro eller NOAHIink) forst.

B Installera Fitting software (Installationsprogramvara)
Installationsstegen ser ut pa samma satt som vid nedladdning
av programvaran fran CD-skivan.

Steg 2: Konfigurera Programmer (Programmerare)
B For HiPro

- Kéra HiPro Configuration (HiPro-konfiguration)

- Sakerstall att HiPro ar pa COM-port 1-4. Om sa inte ar fallet,
se HiPro Troubleshooting tips (Tips for felsékning av HiPro).

B For NOAHIink
- Kor programmet NOAHIink Properties (NOAHIlink-egenskaper)

- Kontrollera att datorn kan ansluta till NOAHIlink. Om sa inte
ar fallet, se NOAHIlink Troubleshooting tips (Tips for felsokning

av NOAHIink).
Tips for felsokning av HiPro = S
Eile Action View Help
B Nar HiPro ar ansluten till datorn lyser en lampa med e« DB HEI 8 E&Y
fast gront sken. Kontakta GN Otometrics om HiPro AARe
. . > & Audioinputs and outputs
|nte visar detta. > $ Eattar\asp P
> (% Computer
m  Sakerstall att HiPro ar pa COM-port 1-4. » s Disk drives
> ®%, Display adapters ] HILPRO (COMS) Properties L=
- Kor HiPro Configuration (HiPro-konfiguration) " 55 Humman meartace Deice I e '
. ° . o > g IDE ATA/ATAPI controllers
- Om COM-port listas som ndgot annat an 1-4, maste » ™= Imaging devices e e o [3600 -
2 » &2 Keyboards — *
detta andras manuellt. > I Mice and other pointing devices ol
o 4. . > 'I_: Monitors Barty: | Mone )
- Gatill Device Manager (Enhetshanteraren) » & Network adapters o :
° 4 77 Ports (COM & LPT)
pa datorn "7 vapro (cows) stk [ g
. > fe Print queues
- Leta upp HiPro under Ports (Portar) » [ Processars vsd. | [ s Dotnks
- Hogerklicka pa HiPro och valj Properties
(Egenskaper) TEN
9 4t " OM Part Pumber: (oo ———| L2
- Gatill Port Settings...Advanced... B Ol - == e
(Portinstallningar ... Avancerat ...) et b s oo =
Select higher settngs for 135 Copec
- Andra COM-porten till 1-4 MmN
Tearemt fytesl: ]
- Kér HiPro Configuration (HiPro-konfiguration) igen — o N
M!Mmelweg}: S Emaralar "l
w58 i
S ra Event On Surprse Remeval
mmnmm}&fﬂ SELATS On Clos [
wmmermgg Disadsle Modern Cil Al Sty
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Tips for felsokning av NOAHIlink § o ]
g
B Nar NOAHIink startas indikeras detta med en blinkande S e
gron lampa. Om NOAHIink inte visar detta, forsok byta = e —
ut eller ladda batteriet. el izl S
m Kontrollera att datorn kan ansluta till NOAHIink.
Kor programmet NOAHIink Properties (NOAHIink- — e |
egenskaper) e FEE—
Om NOAHlink inte visas i listan maste du hitta det % | | =
- Tryck pa knappen Search (Sok).
8 MOAHENK Pairing Wizard —

- Markera namnet pd 6nskad NOAHIink device
(NOAHIink-enhet)

Completed searching for NOAHIink devices.

Please select the NOAHIINK you wish to connect to and
press “Pair NOAHIink"™

- Tryck pa knappen Connect (Anslut). TN ... lpied |
[T NDaRink 45254 es

- Stang programmet NOAHIink Properties (NOAHIink-
egenskaper) ndr anslutningen ar uppréttad.

B Om NOAHIink fortfarande inte visas i listan.
Kor NOAHIink Pairing Wizard (NOAHIink parningsguide)
- Tryck pa knappen Search (Sok).

Closa

- Markera namnet pa énskad NOAHIink device
(NOAHIink-enhet)

- Tryck pa knappen Pair NOAHIlink (Para NOAHIink)
- Stang programmet ndr parningen ar upprattad.

- Kor programmet NOAHIink Properties (NOAHIlink-
egenskaper) igen enligt beskrivning ovan
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GUIA DE INSTALACAO

DO

Utilizar CDs de instalacao O
Antes de instalar o Fitting Software (Software de regulacio), i b
efectue os seguintes passos se o software do programmer . it e
(programador) ndo estiver instalado; caso contrério, avance M dt
para o Passo 2. i e ron I'c
Passo 1: Instalar o software do programmer (programador) Further, Together
(HiPro ou NOAHIink) e configurar
B Introduza o CD de Instalacdo do HiPro na unidade i |
de disco rigido. | e — | — |
- Siga os passos automatizados do CD. | '

- Execute a configuracado do HiPro e certifique-se de que

o HiPro esta na Porta COM 1-4. Se nao estiver, consulte

as HiPro Troubleshooting tips (Sugestdes de resolucdo
de problemas do HiPro).

(L= ) Alone)?
B Introduza o CD de Instalacdo do NOAHIink na unidade @ ¥
de disco rigido. l NOAH

— Install as a NOAH module (versus Stand

Stand Alone

- Siga os passos automatizados do CD.

- Execute o programa NOAHIink Properties (Propriedades do
NOAHIink) e certifique-se de que o computador consegue
estabelecer a ligagcdo com o NOAHIink. Se nao conseguir,
consulte as NOAHIink Troubleshooting tips (Sugestdes
de resolucdo de problemas do NOAHIink).

Installation Options For Sophono

Destination Directory

Passo 2: Instalar o Sophono Software
B Introduza o CD do Sophono Software na unidade .
de disco rigido. _ Conmme | |

|C:"-.Pn:|g|am Files"sophono

Execute o ficheiro .exe para iniciar a transferéncia.

Quando solicitado, seleccione o idioma para a instalacéo. '

No tipo de instalacdo, seleccione NOAH ou Stand Alone The installation is complete and the application has
(Auténomo). been properly set up

B Em seguida, seleccione o directério de destino. A pasta
automatica é a localizacdo ideal.

B Se o software for instalado com éxito, vera uma mensagem
de confirmacao.




GUIA DE INSTALACAO

DO

Utilizar a pagina web Sophono

TR L N LY
Passo 1: Navegar até a pagina de transferéncia no website O ;

do Sophono TR IR SAlmrct FITTHMGSOF TWARE LA LA S O S L L DA [
B Acedaa Sophono.com. AL EVIDERCE

B Navegue até as transferéncias de software (For Professionals...
Fitting Software [Para profissionais... Software de regula¢ao]).

B Preencha os campos obrigatérios. A palavra-passe serd F I TT| N G SO FTWA R E

enviada por e-mail.

B Seainda ndo estiver instalado, instale primeiro o software
do programmer (programador) (HiPro ou NOAHIink).

B Instale o Fitting Software (Software de regulacdo). Os passos
de instalacdo serdo idénticos aos de transferéncia do software
com o CD.

Passo 2: Configurar o programmer (programador)
m Para o HiPro:

Execute a HiPro Configuration (Configuracdo do HiPro).

- Certifique-se de que o HiPro esta na Porta COM 1-4.
Se ndo estiver, consulte as HiPro Troubleshooting tips
(Sugestdes de resolucdo de problemas do HiPro).

® Para o NOAHIlink:

- Execute o programa NOAHIink Properties (Propriedades
do NOAHIink).

- Certifique-se de que o computador consegue estabelecer
a ligacdo com o NOAHIink. Se ndo conseguir, consulte as
NOAHIink Troubleshooting tips (Sugestdes de resolucao
de problemas do NOAHIink).

= Device Manager
Eile Action View Help
e | D E HE ) EES
4 ;4 Rinki
-4 4 > & Audioinputs and outputs
Sugestoes de resolucao . 9 oo
> (% Computer
o
> g Disk drives
de problemas do HiPro S g : —
> = DVD/CD-ROM drives 1
B S H . > ¥ Human Interface Devices Generl| Pt Settrge | Diver | Doty | Everts
B Quando o HiPro esta.llgad? ao computador, acende-se uma Dt ATAAT AR comprter
luz verde fixa. Se o HiPro ndo mostrar esta luz, contacte > %5 Imaging devices B s [3500 *
. » @ Keyboards — =
a GN Otometrics. T4 Mice and other pointing devices e
. . ., » B Monitors Barty: | Hone ~
B Certifique-se de que o HiPro estd na Porta COM 1-4. » 6 Network adspters o -
4 77 Ports (COM & LPT)
- Execute a HiPro Configuration (Configuracdo do HiPro). ) gl [ &
> e Print queues
Se a Porta COM surgir com outra designacdo que néo 1-4, B Processors EEREES Renlain
terd de a alterar manualmente.
- Aceda ao gestor de dispositivos no seu computador. |
COM Port Mumber: EE{ ¥| o
- Em Portas, localize HiPro. Tt S Cov fnuse) & o ok Coreel
S et oy [
. ~ . . . OMS xiwia
- Clique com o botdo direito do rato em HiPro sttt stos i et Gt
e Properties (Propriedades). ——
Teargt fytes): a]':
- Aceda a Definicbes da porta... Avancadas. .. i i s
M!Mme(wgg}: SRR I
- Altere a Porta COM para 1-4. [ -
cm;; Cancel 1F Pewer O
- Execute novamente a HiPro Configuration (Configuracéo e Sk v on e Remar
do HiPro). T S o =
M e Trsesut nae COMZ5 Disoble Modern CHl At St [
Covy
e .




GUIA DE INSTALACAO

DO

Sugestoes de resolucao de problemas e ]

Comrect | gmrgs |

do NOAHIink e e

Press Search 10 saarch for avalabie NOWHINks

B Quando o NOAHIink estd ligado, surge uma luz verde e e e
intermitente. Se o NOAHIink ndo mostrar esta luz, tente
substituir ou recarregar a bateria.

m Certifique-se de que o computador consegue estabelecer — — | Dol |
aligagdo com o NOAHIlink. Seach | foae |
Execute o programa NOAHIink Properties (Propriedades % | | =Y
do NOAHIink).
Se a opcao NOAHIink ndo constar da lista, serd necessario MO Paing Wad i
IOca | iZé'l a. Completed searching for NOAHIink devices.

. ~ . Please select the NOAHIINK you wish to connect to and
- Prima o botao Search (Pesquisar). press "Pair NOAHIink"
145234 ‘ ‘:;Ed :

- Seleccione o nome do NOAHIink device
(dispositivo NOAHIink) pretendido.

- Prima o botdo Connect (Ligar).

- Quandoaligacéo estiver estabelecida, feche o programa
NOAHIink Properties (Propriedades do NOAHIink).

B Se o NOAHIink continuar a ndo constar da lista:

Execute o NOAHIink Pairing Wizard (Assistente
de emparelhamento do NOAHIink).

- Prima o botao Search (Pesquisar).

- Seleccione o nome do NOAHIink device
(dispositivo NOAHIink) pretendido.

- Prima o botao Pair NOAHIlink (Emparelhar NOAHIink).

- Quando o emparelhamento estiver estabelecido,
feche o programa.

- Execute novamente o programa NOAHIink Properties
(Propriedades do NOAHIink) conforme descrito acima.
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OAHIOZ EFKATAZTAXHX

Xpnion tTwv CD gykatactaong Qe = I
Mptv amo tnv eykataotaocn tou Fitting Software (Aoylouiko N,

TOmoB£TNoNC), akoAoubBRoTE Ta TAPAKATW Bripata av Sgv o ot ke v

€xel eyKaTaoTabel To Aoylopiko Tou Programmer (Zuokeun M d't

TTPOYPAMHATIOHOUV). Ala@opeTIKA petaPeite oto Brjpa 2. | e ron I‘C

Bripa 1: Eykatdotaon Kat SIapop@wan Tou AOYIGHIKOU Tou Further, Together

Programmer (Zuokeur) mpoypappatiopov) (HiPro f NOAHIink)
B Eiocaydyete to CD eykatdotaonc tou HiPro otn povdada diokou

- AkolouBnoTe ta autopatomnoinuéva Brpata touv CD | e pre=

o ‘ Cortinue |z |
ExteNéote Tn Slapopewon HiPro kat Befaiwdeite 61 to HiPro s |
Bpioketat otn Bupa COM 1 - 4. Edv Sev gival o€ auTiiv Tn

B0pa, avatpéte otnv evétnta HiPro Troubleshooting tips
(ZupPBouléc avtipeTwmiong mpoRAnudtwy HiPro). i

B Eioaydyete 1o CD eykatdotaong tov NOAHIlink otn P Install as a "OA:hm::)tfe (versus Stand
povada diokou il B 2
- AkolouBriote Ta autopatomoinpéva Bripata tou CD g l NOAH ‘ Stand Alone

« Avoi&te 1o mpdypappa NOAHIink Properties (I610tnteg
NOAHIink) kai BefaiwBeite 6T1 0 UTTOAOYIOTAC UITOPE( va
ouvdeBei pe to NOAHIink. Edv dev gival Suvatr n ouvdeon,
avatpé€te otnv evotnta NOAHIink Troubleshooting tips
(ZupuBouléc avtipetwmong mpofAnudtwv NOAHIInk).

Installation Options For Sophono

Destination Directory

Bipa 2: Eykatdotaon tou Sophono Software (Aoyiopikd Sophono)

B Ewoaydyete 1o CD eykatdotaong tou Sophono Software
(Aoylopiké Sophono) otn povada diokou

|C:"-.Pn:|g|am Files"sophono

Avoifte To apyeio .exe kat Ba Eekivrioel n Ajyn

Continue | l

‘Otav cag {NTnBei, emAEETE TN YAWOOA EYKATACGTAONG

EmAéCte eite NOAH eite Stand-Alone (Autovopuo) wg Tumo

B Katomy, emAé€te Tov KatdAoyo mpooplopou. O @AKeNoG Tou The installation is complete and the application has
eu@avifetal autopata gival n idavikn Béon. been properly setup

B Edv n eykatdotaon Tou AoylopikoU oAokANpwOE( pe emTuyia,
Oa eppaviotei éva prvupa empPePaiwonc. g |




OAHIOZ EFKATAZTAXHX

Xpnion tn¢ 1otocelidag Tov Sophono
SOPHONO™

Brpa 1: Metdfaon otn oehida Ajyng tng TomoBeciag Web tou Sophono
B MetaBeite otn oehida Sophono.com

TR IR SAlmrct FITTHMGSOF TWARE LA LA S O S L L DA [
B MetaBeite otic AYelg Aoytopikov (For Professionals... FUCAL EVIERCE
Fitting Software) (Ma emayyeAUaTied... AOyIOpIKO TOMOBETNONC)

B JupmAnpwote Ta amartolpeva media. O kwdikdg mpdofaong

Oa amootalei péow email. F I T_I-| N G SO FTWA R E

B Edv Sev 1o éxeTe eyKATAOTHOEL 0N, EYKATAOTHOTE TPWTA TO
Aoylouikd Tou Programmer (ZuoKeur TPOypaUUATIOUOU)
(HiPro i} NOAHIink).

B Eykataotfiote o Fitting Software (Aoylopikd tomoBétnong).
Ta Bripata eykatdotaonc Ba givat idta pe tn AYn Tou AoylouIKoU
pe 1o CD.

Brpa 2: Alapdpewon Tou Programmer (XUGKEUH TIPOYPAUUATIOMOU)
® TaToHiPro

ExteAéote To HiPro Configuration (Alapopewon HiPro)

BeBawwBeite 611 10 HiPro eivail otn Bupa COM 1 - 4. Edv Sev
gival og autnv T BUpa, avatpé€te otnv evétnta HiPro
Troubleshooting tips (ZUPBOUAEG avTIHETWIONG
mpofAnudatwv HiPro).

® [ato NOAHIink

Exteéote To mpdypappa NOAHIink Properties (I816tnteg
NOAHIink)

BeBaiwOeite 0TI 0 UTTONOYIOTNG UMopEi va cuvdebei oTo
NOAHIink. Edv &ev givat Suvatn n ouvdeon, avatpéte otnv
evotnta NOAHIink Troubleshooting tips (Zupfoulég
avtipeTwmong mpoPAnudtwv NOAHIink).

= Device Manager
Eile Action View Help
e | D E HE ) EES
4 r 4 5 Rinki
ZUPBOUAEC ale"ETw"lonc > & Audioinputs and outputs
> Q Batteries
A v ° > (% Computer
npofAnuatwyv HiPro o Do
» W Display adapters i 7 u'
' i £ ; . . . > e DVD/CD-ROM drives : it S
B 'Otav 10 HiPro €xel ouvdeBei otov umoAoyloTh, avdpel otabepd . B Human Interface Devices Genenl | Fon Setirgn | Dovr | Dto | Everta
A H A i i > g IDE ATA/ATAPI controllers
pia npaow{n Auyvia. Eav To HiPro 6'£v TO epgavilel, = EE— ;
emkowvwvrote pe Tnv GN Otometrics. » = Keyboards oot =
. > Pl Mice and other pointing devices
B Befawdeite 61 to HiPro givat otn Bupa COM 1 - 4. » Wi Monitors By [Fione v
> BF Network adapters isvhe [ =
Ekteléote 1o HiPro Configuration (Alapépewon HiPro). 4 T Ports (COM &LPT) _
[ H-PRO (coM4)| Bow cari: [Mona v
A ') H H ) _ > fe Print queues
Eavn Qupa j(elV] eucpa’w(sral 6§v givain Bupa 1 -4, D e o s e
Ba mpémel va Tnv aA\A&eTe €0¢ic. = -
- Metafeite oto Device manager (Alaxeiplon CUCKEUWV) TEN
OTOV UTTOAOYLOTH 00§ |
COM Pert Mumber: co v] o
- Xtnv neployn Ports (Oupeq), evtromiote To HiPro P = g{;;m;; = = e oK G|
. , . 05 efosn
- Kavte 8e€i k\ik 010 HiPro kai emAé€te Properties ”’“m*wwim%
(I616TNTEQ) :""" ‘;”"’ =
taremt fiytes)i el
- MetaBeite otig emhoyég Port Settings...Advanced... S o e
i ¢ _ e Sebect lowver 3eatngs by comg COMIS e :
(PuBuioeig Bupag - Na mpoxwpnuévoug...) = v @
Lanency Trner (sec: (== b1 T
- AMG&&te T B0pa COMoe 1-4 can Canc it e ot
i oz Event On Surprse Remeval (m]
- Exteléote avd o HiPro Configuration (Atapopgwon HiPro) e et S setarsoncess i
M it Trsesut frae COMZ5 Bisob Modern C31 Al Stiniis 1
e -




OAHIOZ EFKATAZTAXHX

1 4 L4 dink Py 3 sion v L. 1] ﬁ

ZUMUBOVAEC AVTIMETWTTLO el et e :

HBoUAEC avTipETOMONC e
npofAnuatwv NOAHIink e |
Preas Search 1o soarh for avalabie MOAHINks
B Otav evepyomoleitat to NOAHIink, avaoofrvel pia mpdaotivn e e s
Auyvia. Eav to NOAHIink 8ev to epgaviel, avTiKataotnoTte
| opTIOTE TNV PmaTapia.

B Befaiwbeite 61t 0 umoloyloTtig umopei va ouvSeBei oto NOAHIink. — i ——
Ekteréote 1o mpoypappa NOAHIink Properties (1616tnTeg Seach | Peraze |
NOAHIink)

o | o | | ue |
- Ed&v 1o NOAHIink 6ev epgaviletal otn Aiota, Oa mpémel va 1o —
EVTOTTIOETE e =

Completed searching for NOAHIink devices.

- Matnote o koupuri Search (Avalntnon)

Please select the NOAHIINK you wish to connect to and
press “Pair NOAHIink"™

- EmM\é€te to 6vopa tou NOAHIink device (ouokeun
NOAHIink) mou Bé\ete

| Paked |
=] Yo

- Matrote to kouumi Connect (XUvdeon)

- MOAIc dnuioupynBei n ouvdeon, KAeioTte To Mpdypappa
NOAHIink Properties (161otntec NOAHIink).

B Edv to NOAHIink e€akolouBei va pnv epgavifetal otn Aiota.

ExteAéote To NOAHIink Pairing Wizard (O8nyd¢ ouCeuéng
NOAHIink)

- Matnote o koupmi Search (Avalntnon)

- EmA\é&re 1o dvoua tou NOAHIink device (cuokeur
NOAHIink) mou Béhete

- Natnote 1o koupmi Pair NOAHIink (Z0Ceu&€n NOAHIink)
- MOoAig emteuyBei n oUCeuén, keioTte To MPdYPAUUA

- Exteléote Eavd to mpoypapupa NOAHIlink Properties
(1610TNTEC NOAHIink) 6Mw¢ avagépetat mapamavw
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PODRECZNIK INSTALACJI

Jesli oprogramowanie urzadzenia programmer (programator) e e
nie zostato zainstalowane przed zainstalowaniem aplikacji Fitting o ot ke v
Software (Oprogramowanie do dopasowywania), nalezy wykonac M d't

ponizsze czynnosci. W przeciwnym razie nalezy przejs¢ do kroku 2. l e ron I‘C

Krok 1 Zainstaluj oprogramowanie i konfiguracje urzadzenia Further, Together

programmer (programator) (HiPro lub NOAHIink).
B Wibéz do napedu plyte instalacyjng programatora HiPro.

- Wykonaj zautomatyzowane czynnosci wyswietlane | = ‘ I |

po wiozeniu ptyty CD do napedu. o . O

Cancel i

Uruchom konfiguracje urzadzenia programmer (programator)
HiPro i upewnij sie, ze programator HiPro korzysta z portu

COM 1-4. Jesli jest inaczej, patrz HiPro Troubleshooting

tips (Wskazoéwki dotyczace rozwigzywania problemow — Install as a NOAH module (versus Stand

z programatorem HiPro). la B Alone)?
B Witéz do napedu ptyte instalacyjng programatora NOAHIlink. @ l NOAH IR

Wykonaj zautomatyzowane czynnosci wyswietlane
po wtozeniu ptyty CD do napedu.

Stand Alone

« Uruchom program NOAHIink Properties (Wtasciwosci
programatora NOAHIink) i upewnij sie, ze komputer moze
potaczyc sie z programatorem NOAHIink. Jesli jest inaczej,
patrz NOAHIink Troubleshooting tips (Wskazéwki dotyczace
rozwigzywania problemoéw z programatorem NOAHIink).

Installation Options For Sophono

Destination Directory

Krok 2 Zainstaluj Sophono Software (Oprogramowanie Sophono). .
B Wiz do napedu ptyte instalacyjng z Sophono Software (C:\Program Fies\aophano
(Oprogramowanie Sophono).

Continue | l

Uruchom plik .exe. Rozpocznie sie pobieranie oprogramowania.

ro wyawetients moniu wybier2 ey nstaiach soproo__|

The installation is complete and the application has
been properly set up

Wybierz opcje NOAH lub Stand-Alone (Instalacja samodzielna)
jako typ instalacji.

B Nastepnie wybierz katalog docelowy. Najlepsza lokalizacja jest
folder utworzony automatycznie.

B Po pomysinym zainstalowaniu oprogramowania wyswietli sie
komunikat z potwierdzeniem.




PODRECZNIK INSTALACJI

Korzystanie z witryny

internetowej Sophono

Krok 1 Przejdz do strony pobierania w witrynie internetowej Sophono. A ATTMCEOFTAME  CANDIDATES I SomomoBas i
B Przejdz do witryny Sophono.com. e e

B Przejdz do sekcji z oprogramowaniem do pobrania (For Professionals

([jlilzs;aacsc;m\;/r;/il\;c';\;‘vi:l;zby zdrowia] i Fitting Software [Oprogramowanie F I -I-u]-| N G SO FTWA R E

Wypetnij wymagane pola. Hasto zostanie wystane poczta elektroniczna.

Zainstaluj oprogramowanie urzadzenia programmer (programator)
(HiPro lub NOAHIink), jesli nie jest jeszcze zainstalowane.

B Zainstaluj oprogramowanie Fitting Software (Oprogramowanie do
dopasowywania). Czynnosci instalacyjne beda przebiegaty tak samo,
jak w przypadku pobierania oprogramowania z ptyty CD.

Krok 2 Skonfiguruj programmer (programator).
B W przypadku programatora HiPro:

uruchom pozycje HiPro Configuration (Konfiguracja programatora HiPro).

Upewnij sig, ze programator HiPro uzywa portu COM 1-4. Jedli jest
inaczej, patrz HiPro Troubleshooting tips (Wskazéwki dotyczace
rozwigzywania probleméw z programatorem HiPro).

B W przypadku programatora NOAHIink:

uruchom program NOAHIink Properties (Wtasciwosci programatora
NOAHIink).

Upewnij sie, ze komputer moze potaczy¢ sie z programatorem NOAHIink.
Jedli jest inaczej, patrz NOAHIink Troubleshooting tips (Wskazéwki
dotyczace rozwigzywania probleméw z programatorem NOAHIink).

= Device Manager
Eile Action View Help
74 H H H e [ E| HE | RS
Wskazéwki dotyczace rozwigzywania |[“2 == BT
V4 ° > & Audioinputs and outputs
problemow z programatorem HiPro Sy
> (M Computer
> g Disk drives
m Gdy r.)ro’gr.ametor HiPro Jest poiqezc.)ny z kom’p.uterem, kontrolka 3 g:f;;\:cy;:agr:: i AT =
bedzie swieci¢ statym, zielonym $wiattem. Jesli programator g % B e e e ot e T [ [
HiPro nie pokazuje tego, skontaktuj sie z GN Otometrics. » Ci IDE ATA/ATAP controllers
» %o Imaging devices fits per smcond. | 3600 v
B Upewnij sig, ze programator HiPro uzywa portu COM 1-4. > E Keyboards — "
> | Mice and other pointing devices
Uruchom narzedzie HiPro Configuration (Konfiguracja > E ;‘:t:‘;:mptm B (e =
programatora HiPro). 4 77 Ports (COM & LPT) i I =
[ HI-PRO (COM4)| Bow cari: [Mona v
Jesli wyswietlany port COM jest inny niz 1-4, nalezy zmieni¢ > i Print queues
5 H B > n Processors Bdvarced Bestore Defauts
to ustawienie recznie. =
- Przejdz do funkcji Device Manager (Menedzer urzadzen) T
na komputerze. o |
COM Port Mumber: COMA v o
- W obszarze Ports (Porty) znajdz pozycje HiPro. e || T A = ok G
S o St st o oy |0
- Kliknij ja prawym przyciskiem myszy na programatorze e s fr 8 o s
HiPro i wybierz polecenie Properties (Wtasciwosci). Rl oy o
Trarsm fiytes; i
- Przejdz kolejno do pozycji Port Settings (Ustawienia . e o
portu) i Advanced (Zaawansowane). Selctiswer setnga 1o comg COHIS il i “
- Zmien ustawienie portu COM na 1-4. T S o o
e g; Event On Sunpree Removal (m]
« Ponownie uruchom narzedzie HiPro Configuration M e Tt ] setats oncoes i
(Konfiguracja programatora HiPro). A v ol 5 respedhn CHsa =




PODRECZNIK INSTALACJI

Wskazowki dotyczace rozwigzywania e ]
probleméw z programatorem e

NOAHIink ——

14525 Conneced

B Gdy programator NOAHIink jest wtaczony, zielona kontrolka bedzie
migad. Jesli programator NOAHIlink nie pokazuje tego, sprébuj

wymienic¢ lub natadowac baterie. T — |
B Upewnij sie, ze komputer moze potaczyc sie z programatorem il | v |
NOAHIink. =
o | o | | ue |
Uruchom program NOAHIink Properties (Wtasciwosci
programatora NOAHIink). @ MOk Parng Waara ==

e er . . . o . . . . Completed searching for NOAHIlink devices.
- Jedlina liscie pojawi sie pozycja NOAHIlink, bedzie konieczne
jej od krycie. Please select Iﬂ.p::::lig::y"ﬂm::he? connect to and

| Paked |
=] Yo

- Nacisnij przycisk Search (Szukaj).

- Wybierz nazwe zadanego NOAHIink device (Urzadzenie
NOAHIink).

- Nacisnij przycisk Connect (Pofacz).

- Ponawiagzaniu pofaczenia zamknij program NOAHIink
Properties (Wtasciwosci programatora NOAHIink).

m  Jesli pozycja NOAHIink w dalszym ciaggu nie jest widoczna na liscie:

uruchom kreatora NOAHIink Pairing Wizard (Kreator parowania
urzadzenia NOAHIink).

- Nacisnij przycisk Search (Szukaj).

- Wybierz nazwe zagdanego NOAHIink device
(Urzadzenie NOAHIink).

- Nacisnij przycisk Pair NOAHIlink (Przeprowadz parowanie
urzadzenia NOAHIink).

- Posparowaniu urzadzen zamknij program.

- Ponownie uruchom program NOAHIink Properties
(Whasciwosci programatora NOAHIink), jak opisano
powyzej.

Medtronic
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- POKYNY PRO

INSTALACI

Instalace z disku CD IS e ——
Pokud nemate nainstalovan software zafizeni programmer igii:‘:mﬁém
(programovaciho zafizeni), pred instalaci aplikace Fitting . insal san version.
Software (Instala¢ni software) se fidte nasledujicim postupem. Medtron lc
V opa¢ném piipadé prejdéte ke kroku 2. | Further Together
Krok 1: Nainstalujte software a konfiguraci zafizeni !
programmer (programovaciho zafizeni) (HiPro nebo NOAHIink).
B VloZte instala¢ni disk CD softwaru HiPro do diskové N '
jednotky. s — | ‘ Cortinue i Cancel and Ext |
Ridte se pokyny instala¢niho programu na disku CD.

Spustte konfiguracni program zafizeni HiPro a ovérte,
zda zatizeni HiPro komunikuje pres port COM 1-4.

Pokud nikoli, prectéte si tipy k postupu HiPro — Install as a NOAH module (versus Stand
. . . vy o e B Alone)?

Troubleshooting tips (Tipy k feSeni problému

se zafizenim HiPro). l — |1 E—

B Vlozte instala¢ni disk CD softwaru zafizeni NOAHIink do
diskové jednotky.

Ridte se pokyny instala¢niho programu na disku CD. Installation Options For Sophono

Spustte program NOAHIink Properties (Vlastnosti
zafizeni NOAHIink) a ovérte, zda se pocita¢ muze
pfipojit k zatizeni NOAHIink. Pokud nikoli, pfectéte si
tipy k postupu HiPro Troubleshooting tips

Destination Directory

(Tipy k Feseni problému se zafizenim HiPro). |C:\Program Files\sophono
Krok 2: Nainstalujte Sophono Software (Software Sophono). = '
B Vlozte disk CD Sophono Software (Software Sophono)
do diskové jednotky. T —
SpUStemm souboru .exe Zahajte stahovani. The installation is complete and the application has
Na vyzvu vyberte jazyk instalace. pESt gtuREdy Set D
Jako typ instalace vyberte NOAH nebo Stand-Alone |
(Samostatna). i

B Poté vyberte cilovy adresaf. Automaticky zvolena slozka
je idedInim umisténim pro instalaci.

B Po Uspésném nainstalovani softwaru se zobrazi
potvrzovaci zprava.



— POKYNY PRO

INSTALACI

Instalace z webovych stranek Sophono

T . LI}
Krok 1: Na webovych strankach Sophono navstivte na stranku BOFHO :

se soubory ke stazeni. g )
v e HAL L ROt FITTHMG S0P TWARE L LA B DR S U L 2A n
B Prejdéte na adresu Sophono.com. FUCAL EVE R

B Prejdéte na stranku pro stazeni softwaru (For Professionals
(Pro profesionaly) - Fitting Software (Instala¢ni software)).

Vyplnte povinna pole. Obdrzite e-mail s heslem. F I TT' N G SO FTWA R E

Pokud software zatizeni programmer (programovaciho zafizeni)
(HiPro nebo NOAHIink) jesté nemate nainstalovany, nejprve
jej nainstalujte.

B Nainstalujte aplikaci Fitting Software (Instala¢ni software). Postup instalace
je stejny jako pfi instalaci softwaru z disku CD.

Krok 2: Nakonfigurujte zafizeni programmer (programovaci zafizeni).
B Zafizeni HiPro:

- Spustte program HiPro Configuration (Konfigurace zafizeni HiPro).

- Ovérte, zda zafizeni HiPro komunikuje ptes port COM 1-4. Pokud nikoli,
prectéte si postup HiPro Troubleshooting tips (Tipy k feseni problém?
se zafizenim HiPro).

B Zafizeni NOAHIink:

- Spustte program NOAHIink Properties (Vlastnosti zafizeni NOAHIink).

- Ovérte, zda se pocita¢ muze pripojit k zafizeni NOAHIlink. Pokud nikoli,
prectéte si tipy k postupu HiPro Troubleshooting tips (Tipy k feseni problémi
se zafizenim HiPro).

. v v . . ° 2 Device Manager
Tipy k Feseni problému Fie cion iew t
v ” ° ‘@$‘|D||l‘4‘ﬂ.\?l&‘ab
se zarizenim HiPro i
> & Audioinputs and outputs
T T . v ve Lo . » 33 Batteries
B Po pfipojeni zafizeni HiPro k pocitaci zacne svitit zelena » 18 Computer
vs. Rt v > g Disk drives
ko,n.trolka. Pokgd kontrovlka na zarizeni HIF:I’O nezacne : = Doy s j TR =
svitit, kontaktujte spole¢nost GN Otometrics. Bt s boces e T ——
m  Ovéfte, zda zafizeni HiPro komunikuje ptes port COM 1-4. - Jepiiniion i T g
5 . . > &= Keyboards —— =
- Spustte program HiPro Configuration (Konfigurace > 1 Wi and the poining devics ”p :
Vs, ’ . » W& Monitors Barty: | Mone )
zafizeni HiPro). . Netwert adaptes et
. . . . 4 77 Ports (COM & LPT) . =
- Pokud je uveden jiny port COM nez 1-4, je tfeba 5 Hi-pRO (cOMA)| oo [ 5
o s v v v . > = Print queues
jej ru¢né zménit. =i avwend. | [posmouen
-V pocitaci oteviete ovladaci panel Device Manager
(Spravce zafizeni). TEN
-V &sti Ports (Porty) najdéte zafizeni HiPro. O e — ——
I , Y . S et oy [
- Kliknéte pravym tlacitkem na HiPro a vyberte et e st o Belent
moznost Properties (Vlastnosti). i
Trarem ftes a]':
- Vyberte moznosti Port Settings (Nastaveni port) - | ... o rpeee
Advanced (Pokrocilé). e e s s Sumest
Lty Trner (mesck :ﬁx!‘: Serial Printer
- Zménte port COM na hodnotu 1-4. T e It
- Spustte znovu program HiPro Configuration - I ;
(Konfigurace zafizeni HiPro). e




— POKYNY PRO

INSTALACI

Tipy k feSeni problémi se zafizenim § o .
Faea- ]

NOAH I I n k mﬁ:ﬂmmnmmms

B Po zapnuti za¢ne na zafizeni NOAHIlink blikat zelena e g e
kontrolka. Pokud kontrolka na zafizeni NOAHIink blikat
nezacne, zkuste vyménit nebo dobit jeho baterii.

B Ovérte, zda se pocita¢ mUze pfipojit k zafizeni NOAHIink. [—— Do |
- Spustte program NOAHIink Properties (Vlastnosti zafizeni = | e |

NOAHIink). o | o | |_we |

« Pokud v seznamu nenajdete zadné zafizeni NOAHIink,
je tfeba je vyhledat.

8 NOAHENk Pairing Wizard ==

Completed searching for NOAHIink devices.

- Stisknéte tlacitko Search (Hledat).

Please select the NOAH gﬂ‘ y:m:nhw connect to and
roah press "Pair ink"
- Vyberte ndzev pozadovaného zafizeni NOAHIink. ST QM ... lpaet |

PR NDHink 145294 o

- Stisknéte tlacitko Connect (Pfipojit).

- Po navazani pfipojeni zaviete program NOAHIink
Properties (Vlastnosti zatizeni NOAHIink).

Closa

B Pokud se zafizeni NOAHIink v seznamu stale neobjevuje:

« Spustte program NOAHIink Pairing Wizard (Privodce
parovanim zafizeni NOAHIink).

- Stisknéte tlacitko Search (Hledat).
- Vyberte ndzev pozadovaného zafizeni NOAHlink.

- Stisknéte tlacitko Pair NOAHIink (Sparovat zafizeni
NOAHIink).

- Po sparovani program zavrete.

- Spustte znovu program NOAHIink Properties
(Vlastnosti zatizeni NOAHIink) a postupujte dle
vyse uvedenych pokynu.
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TELEPITESI UTMUTATO

Install an Endlish version

A telepito CD-k hasznalata

Ha a programmer (programozo) szoftvere nincs telepitve, a Fitting N,
Software (lllesztészoftver) telepitése el6tt végezze el az alabbi o e it
muveleteket, ha telepitve van, ugorjon a 2. 1épésre. Med'tron lc

1.1épés: Telepitse a programmer (programozd) (HiPro vagy NOAHIink) |

szoftverét és beallitasait. Further, Together

B Helyezze a HiPro telepité CD-t a lemezmeghajtéba.

- Kovesse a CD automatikusan megjelend lépéseit.

Installation progress

- Futtassa a HiPro konfiguraciot és gy6z6djon meg rola, | — ‘ S | Coedmden |
hogy a HiPro csatlakoztatva van az 1-4. COM-porton [T

a HiPro készlilékhez cim rész. e ——————

B Helyezze a NOAHIink telepité CD-t a lemezmeghajtéba.

. i X L. = Install as a NOAH module (versus Stand

- Kovesse a CD automatikusan megjelend lépéseit. & - B Alone)?

+  Futtassa a NOAHIink Properties (NOAHIink Tulajdonsagok) @ 1T
szoftvert, és gy6z6djon meg réla, hogy a NOAHIlink l it
csatlakoztatva van a szamitogéphez. Ha nincs, tekintse at

Stand Alone

2. lépés: Telepitse a Sophono Software-t (Sophono szoftvert). Installation Options For Sophano
B Helyezze a Sophono Software-t (Sophono szoftvert) tartalmazé
CD-t a lemezmeghajtéba. Destination Directory

Futtassa az .exe fajlt, és a rendszer megkezdi a letoltést.

Amikor a rendszer felszdlitja, valasszon nyelvet.

|C:"-.Pn:|g|am Files"sophono

Valasszon a NOAH és a Stand Alone (Onallo (izem) telepitési .
tipusok koziil. | Cotnue | |

B Ezt kdvetden valasszon célkdnyvtarat. Az automatikusan
felajanlott mappa az idealis célhely.

T —

The installation is complete and the application has
been properly set up

B Arendszer sikeres telepitését kdvetéen megjelenik
egy megerdsit6 Uzenet.




TELEPITESI UTMUTATO

A Sophono honlap hasznalata
SOPHONO™

1.1épés: Nyissa meg a Sophono honlap letdltési lapjat.
B Toltse be a Sophono.com honlapot.

TR IR SAlmrct FITTHMGSOF TWARE LA LA S O S L L DA [
B Nyissa meg a szoftverletoltésre szolgalé lapot (For Professionals > FUCAL EVIDEWCE

Fitting Software [Szakemberek szamara > Illesztészoftver]).

Toltse ki a szlikséges mezdket. A jelszét emailben fogja megkapni.

Ha még nincs telepitve a programmer (programozdé) (HiPro vagy F I TT| N G SO FTWA R E

NOAHIink) szoftver, akkor elészor azt telepitse.

B Telepitse a Fitting Software (lllesztészoftver) programot. Ugyanazok
a telepitési [épések jelennek meg, mint a CD segitségével torténd
szoftverletoltés esetén.

2. lépés: Konfiguralja a programmer (programozo) szoftvert.
m  HiPro

- Futtassa a HiPro Configurationt (HiPro konfiguraciot).

- Gy6z6djon meg rola, hogy a HiPro csatlakoztatva van az
1-4. COM-porton keresztil. Ha nincs, tekintse at a Hibaelharitasi
tippek a HiPro késziilékhez cimdi részt.

®  NOAHIlink

- Futtassa a NOAHIlink Properties (NOAHIink Tulajdonsagok)
nev( szoftvert.

- Gy6z6djon meg réla, hogy a NOAHIink csatlakoztatva van

a NOAHIink készilékhez cim( részt.

Hibaelharitasi tippek a HiPro

= Device Manager
késziilékhez
e | D E HE ) EES
.. Nz s |2 . . . Rinki
®m  Egy zélden vilagité lampa jelzi, ha a HiPro csatlakoztatva van ca § Audio inputs and outputs
a szamitogéphez. Ha nem vilagit a ldmpa a HiPro késztiléken, > JQ Batteries
. . . = C t
vegye fel a kapcsolatot a GN Otometrics munkatérsaival. L Dok v
P , . » B, Display adapters E S —— u—
B Gyd6z6djon meg rdla, hogy a HiPro csatlakoztatva van az > <4} DVD/CD-ROM drives ; PG O Sivpatin =
s ; Fut Setirgn B
1-4. COM-porton keresztiil. E“ﬂ" e e Dol i A
]
. . . > = Imaging devi s per v
- Futtassa a HiPro Configuration (HiPro konfiguracid) beallitast. > Keybonrds o Gl
Osatds 8 -
, , L L. . > | Mice and other pointing devices
- HaaCOM-port mellett az 1-4 szamtdl eltérd szam jelenik . E Monitors Bty [Fore v
meg, a felhasznalénak manualisan kell médositania azt. > ;-; Eiwﬂ(?;;ﬂ;ti% Soobes [1 5
277 Ports
N . . P Berw cartmi- [
- Nyissa meg a Device Manager (Eszkdzkezel6) ablakot _ [ Hi-PRO (COMe) 2
> fe Print queues
a SZémftégépen. > |2 Processors Advanced Pestore Dafsuty
(=
- APorts (Portok) meniipont alatt keresse ki a HiPro
lehetéséget. TEN
- Kattintson jobb egérgombbal a HiPro lehet8ségre, Sl 3
7 . . . . . LS8 Transfer Sres Cancel oK Cancel
és valassza a Properties (Tulajdonsagok) listaelemet.

- Nyissa meg a Port Settings (Port beallitasai) lapot,
és kattintson az Advanced (Specialis) gombra.

- A i - AMma3a _A- B Obons bt Miscelaneous Opaens
Médositsa a COM-port szdmat 1-4-re. st -+ TS Y
7. . . . YRy oomiy
- Futtassa Ujra a HiPro Configuration (HiPro konfigurécio) ey T et | ST e
1 7e 2 oMM Cancel 1f e O
beallitast. oo o S —
P S Teoest 4758 o SetATS On Close [
wmm,mkmfg: Disadsle Modern Cil Al Sty
oomMT
a3

e—— e -




TELEPITESI UTMUTATO

Hibaelharitasi tippek a NOAHIink W o )

y 4 LX) y mm Iml
keszu'ekhez mﬁ:ﬂmmnmmms
m  Villogé zold fény jelzi, ha a NOAHIink be van kapcsolva. e LEme i

Ha a jelz6fény nem villog a NOAHIink készuléken, cserélje ki
vagy toltse fel az akkumulatort.

B Gy6z6djon meg réla, hogy a NOAHIink csatlakoztatva van

. ,t 5aéoh Cormpct ] Drscornn |
a szamitogéphez. e | == I
Futtassa a NOAHIlink Properties (NOAHIlink Tulajdonsagok)
nev( szoftvert. o | o | | |
- Haalistdn nem jelenik meg a NOAHIink, a felhasznalénak i o

kell manudlisan megkeresnie.

Completed searching for NOAHIink devices.

- Kattintson a Search (Keresés) gombra.

Please select the NOAHIINK you wish to connect to and
press “Pair NOAHIink"™

- Valassza ki a kivant készliléket a NOAHIlink Device N D — Lot |
(NOAHIink késziilék) oszlopbol.

- Kattintson a Connect (Csatlakozas) gombra.

- Acsatlakoztatast kovetéen zarja be a NOAHIlink Properties
(NOAHIink tulajdonsagok) szoftvert.

® Haa NOAHIink még mindig nem jelenik meg a listan

Futtassa a NOAHIlink Pairing Wizard (NOAHIink
Parositasvarazslo) szoftvert.

- Kattintson a Search (Keresés) gombra.

- Valassza ki a kivant késziiléket a NOAHIlink Device
(NOAHIink késztilék) oszlopbol.

- Kattintson a Pair NOAHIlink (NOAHIlink parositasa) gombra.
- A parositast kovetéen zérja be a szoftvert.

- Afentebb leirt médon futtassa ujra a NOAHIink Properties
(NOAHIink Tulajdonsagok) szoftvert.

Medtronic

Medtronic Xomed Medtronic B.V.
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KURULUM KILAVUZU

"lerini e o R = == ——
Kurulum CD'lerinin Kullaniimasi = -
T T —
Fitting Software (Fitting Yazilimi) kurulumundan énce, i b v

Install Spanish version

programmer (programci) yazilimi kurulu degilse asagidaki intal el versin.

adimlari uygulayin, aksi halde Adim 2'ye gegin. Medtron i_c

Adim 1: Programmer (Programci) (HiPro veya NOAHIink) |

o o Further, Together
yazilimini ve konfigiirasyonunu yukleyin
B HiPro Kurulum CD'sini disk siirtictisiine takin
CD'nin otomatik adimlarini izleyin | P—— | : .
. o . — Cortinue i Cancel and Ext |
HiPro konfigirasyonunu calistirin ve HiPro'nun [t ] :

COM 1-4 Portunda oldugundan emin olun. Degilse,

HiPro Troubleshooting tips'e (HiPro Sorun Giderme
ipuclari) bakin.

®m  NOAHIlink Kurulum CD'sini disk sirictistine takin — ald S RN, M

o B Alone)?
CD'nin otomatik adimlarini izleyin @ Y
l NOAH | Stand Alone

NOAHIink Properties (NOAHIlink Ozellikleri) programini

calistirin ve bilgisayarin NOAHIink'e baglanabildiginden
emin olun. Baglanamiyorsa, NOAHlink Troubleshooting
tips'e (NOAHIlink Sorun Giderme ipuglari) bakin.

Installation Options For Sophono

Adim 2: Sophono Software'i (Sophono Yazilimi) kurun Destination Directory
B Sophono Software (Sophono Yazilimi) CD'sini disk
suriclsine takin

.exe dosyasini ¢alistirdiginizda indirme igslemi baslar |C:\Program Files'sophone

istendiginde kurulum dilini segin | centnee | | i

Kurulum tiird icin NOAH veya Stand-Alone (Tek Basina)

secenegini sein T

B Ardindan hedef dizini secin. Ideal konum, otomatik Fhe mstalialion 15 camplete:nnd the applicatian has
klasorddr. been properly set up

B Yazihm basariyla yiklendiginde bir onay mesaji
goruntdlenir. itk




KURULUM KILAVUZU

Sophono Web Sayfasinin Kullanilmasi

Adim 1: Sophono Web Sitesinde indirme sayfasina gidin

B Sophono.com adresine gidin

TALCTICE SO FITTIMG SO0 TWARE LHDIDATES O SO Um0 Badel n
' EVERCE

B Yazihm indirme kismina gidin (For Professionals...
Fitting Software (Profesyoneller icin...Fitting Yazilmi))

Gerekli alanlari doldurun. Parola e-posta ile gonderilecektir. F I T“]‘| N G SO FTWA R E

Heniiz kurulmamigsa, 6nce programmer (programci)
(HiPro veya NOAHIink) yazilimini kurun.

B Fitting Software'i (Fitting Yazihmi) kurun. Kurulum adimlari,
yazilimin CD ile indirilmesi ile ayni gériinecektir.

Adim 2: Programmer'i (Programci) yapilandirin
B HiProigin
HiPro Configuration'i (HiPro Konfiglirasyonu) calistirin

HiPro'nun COM 1-4 Portunda oldugundan emin olun.
Degilse, HiPro Troubleshooting tips'e (HiPro Sorun Giderme
ipuclari) bakin.

B NOAHIinkicin
NOAHIlink Properties (NOAHIlink Ozellikleri) programini
calistirin

Bilgisayarin NOAHIlink'e baglanabildiginden emin olun.
Baglanamiyorsa, NOAHIlink Troubleshooting tips'e
(NOAHIink Sorun Giderme ipuglari) bakin.

HiPro Sorun Giderme Ipuclari - e
Eile Action View Help
B HiPro bilgisayara baghyken sabit bir yesil isik yanar. = DB HE N E&RS
HiPro'da bu goriinmuyorsa, GN Otometrics 4l Rinkk
g . > & Audioinputs and outputs
(GN Otometrik) ile temas kurun. JQ Batteries
> (M Computer
B HiPro'nun COM 1-4 Portunda oldugundan emin olun. = g‘;f”pt B o
. ) .y . . > l;:_jDVD/CD-ROM drives ! HLERO oM S
HiPro Configuration'i (HiPro Konfiglrasyonu) calistirin. - B Human Interface Devices Gana | PonSeurge et | Dol | Evrt
L. > g IDE ATA/ATAPI controllers
COM Port 1-4'ten farkli bicimde siralanmissa, manuel » %5 Imaging devices e s, 500 v
G- . . » &= Keyboards — -
olarak degistirmeniz gerekecektir. . A Me.feandDthe,pmmgmm fransle
» W Monitors Earty: | None v
- ilai i o icisi > BF Network adapters i =
Bllglsayar!n{zda device manager (aygit yoneticisi) LI e 55
kismina gidin [ HI-PRO (COVH)] P ks o v
> fe Print queues
- Ports (Portlar) sekmesinin altinda HiPro » Bl Processors bwrons_| | gt Do td
secenegini bulun
- HiPro secenegine sag tiklayip properties —
. . . . . COM Port Mumber: EE{ ¥| o
(6zellikler) secenegini secin S| r— — =
; St s o o B e— e
- Port Settings...Advanced... (Port Ayarlari... i e wes
Gelismis...) secenegine gidin ey (G
Tearemt fytesl: ]
- COM Portu 1-4 olarak degistirin . oo e
Celect laower se7 en-g(‘m!: e @
HiPro Configuration'i (HiPro Konfigiirasyonu) s .
ey T a0 =
tekrar cahistinin — S AE—
com Event On Surprse Removal
mn‘!”mm:—&ﬁ et ATS On Cose
wmmrmnmgg Dbl Mockern Uil AL Shiwbgy




KURULUM KILAVUZU

NOAHIink Sorun Giderme ipuclan

B NOAHIink agikken yanip sonen bir yesil 1sik goriindr.
NOAHIink bunu gostermezse pilleri degistirin veya sarj edin.

m Bilgisayarin NOAHIink'e baglanabildiginden emin olun.

NOAHIink Properties (NOAHIink Ozellikleri)
programini calistirin

Listede NOAHIink gériinmezse kendiniz bulmalisiniz
- Search (Ara) digmesine basin

- istedi(jiniz NOAHIink device (NOAHIink cihazi)
adini segin

- Connect (Baglan) digmesine basin
- Baglanti kuruldugunda NOAHIlink Properties
(NOAHIink Ozellikleri) programini kapatin.
B NOAHIink halen listede gériinmiyorsa.

NOAHIink Pairing Wizard'i (NOAHIink Eslestirme Sihirbazi)
calistirin

- Search (Ara) digmesine basin

- istediginiz NOAHIink device (NOAHIlink cihazi)
adini secin

- Pair NOAHIink (NOAHIink'i Eslestir) digmesine basin
- Eslestirme gerceklestiginde programi kapatin

- NOAHIink Properties (NOAHIink Ozellikleri)
programini yukarida agiklandigi gibi tekrar ¢alistirin

Medtronic Xomed Medtronic B.V.

6743 Southpoint Drive North Earl Bakkenstraat 10
Jacksonville, Florida 32216-0980 6422 P) Heerlen
ABD Hollanda
medtronic.com +31 45 566 8000

+1 800874 5797

0123

1§ NOAMSNk Preparties [Version v.LI605) =
Comnect | Semrga |
Pralsble HOAHENRE:
Press Search 10 saarch for avalabie NOWHINks
[teame [ Senai s [ S
[y = g Connected
Corad | Drscernoct |
o | ced | |_we |
8 NOaHEnk Pairing Wizard o]

(

noah
‘Link)

Completed searching for NOAHIink devices.

Please select the NOAHIINK you wish to connect to and
press “Pair NOAHIink"™

NO&HInk: Dievice | Paked |
WA NDSHink =] Yo

Closa
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INSTALLASJONSVEILEDNING

Bruke installasjons-CD-er e TN == [——
Fer Fitting Software (Tilpasningsprogramvare) installeres iﬂ%ﬂii{%"!i%&iﬁﬁ”n‘m

skal felgende trinn falges dersom programvaren Programmer ° it Kol v,

(Programmerer) ikke er installert. Ellers fortsetter du Medtron I-C

med trinh 2. Further, Together

Trinn 1: Installer programvaren Programmer (Programmerer)
(HiPro eller NOAHIink) og konfigurasjonen
B Settinn HiPro-installasjons-CD-en i stasjonen | |

Installation progress

i | |
Folg de automatiserte trinnene i CD-en —_—— S B L

Cancel i

Kjor HiPro-konfigurasjon, og kontroller at HiPro er
pa COM-port 1-4. Hvis den ikke er det, kan du se HiPro
Troubleshooting tips (HiPro-feilsgkingstips).

m Sett inn NOAHIlink-installasjons-CD-en i stasjonen = fnstallasa S At S

o B Alone)?
Folg de automatiserte trinnene i CD-en @ 5
l NOAH | Stand Alone

Kjor programmet NOAHIink Properties (NOAHIlink-
egenskaper), og kontroller om datamaskinen kan koble
seg til NOAHIink. Hvis den ikke kan det, se NOAHIink
Troubleshooting tips (NOAHIlink-feilsgkingstips).

Installation Options For Sophono

Trinn 2: Installer Sophono Software (Sophono-programvare) Destination Directory
B Settinn CD-en til Sophono Software (Sophono-
programvare) i stasjonen

Kjar .exe-filen for a starte nedlastingen |C:\Pragram Files\sophono

Velg installasjonssprak nar du blir bedt om det L Commwe | |

Velg enten NOAH eller Stand-Alone (Frittstdende) for

installasjonstypen T

u VEIg deretter malmappe' Den automatiske mappen The installation is complete and the application has
er et ideelt sted. been properly set up

B Hyvis programvaren installeres uten problemer, vil du
se en bekreftelsesmelding. ifiic




INSTALLASJONSVEILEDNING

Bruke Sophono-nettsiden

Trinn 1: Ga til nedlastingssiden pa Sophono-nettsiden
B Gatil Sophono.com

B Gatil programvarenedlastingene (For Professionals...
Fitting Software (Til fagpersoner...
Tilpasningsprogramvare))

B Fyll ut de obligatoriske feltene. Passordet vil bli sendt
pa e-post.

B Huvis den ikke allerede er installert, ma du farst installere
programvaren Programmer (Programmerer) (HiPro eller
NOAHIink).

B Installer Fitting Software (Tilpasningsprogramvare).
Installasjonstrinnene vil vaere som a laste ned
programvaren fra CD-en.

Trinn 2: Konfigurer Programmer (Programmerer)
m  For HiPro

Kjor HiPro Configuration (HiPro-konfigurasjon)

Kontroller at HiPro er pa COM-port 1-4. Hvis den ikke
er det, se HiPro Troubleshooting (HiPro-feilsaking).

B For NOAHIink

Kjar programmet NOAHIink Properties (NOAHIink-
egenskaper)

Kontroller at datamaskinen kan koble til NOAHIlink.
Hvis den ikke kan det, se NOAHIink Troubleshooting
tips (NOAHIink-feilsgkingstips).

Feilsgkingstips for HiPro
B Nar HiPro er tilkoblet datamaskinen, lyser en grgnn
lampe. Kontakt GN Otometrics hvis HiPro ikke viser dette.
m  Kontroller at HiPro er pa COM-port 1-4.
Kjer HiPro Configuration (HiPro-konfigurasjon).

Hvis COM-porten er angitt som noe annet enn 1-4,
ma du endre den manuelt.

- Gatil Device manager (Enhetsbehandling)
pa datamaskinen

- Finn HiPro under Ports (Porter)

- Heyreklikk pa HiPro og velg Properties
(Egenskaper)

- Gatil Port Settings...Advanced...
(Portinnstillinger...Avansert...)

- Bytt COM-port til 1-4
Kjor HiPro Configuration (HiPro-konfigurasjon) pa nytt

SOPHONG™

FITTIMG SO0 TWARE

FITTING SOF TWARE

=

Device Manager

Eile Action View Help

e @ E HE 8 ESS

4 4 Rinki
> & Audioinputs and outputs
> Q Batteries
> (% Computer
> g Disk drives
» W Display adapters
5 i DVD/CD-ROM drives
> ¥ Human Interface Devices
> g IDE ATA/ATAPI controllers
» %o Imaging devices
> &= Keyboards
> Pl Mice and other pointing devices
» W Monitors
> BF Network adapters
4 77 Ports (COM & LPT)
[P HI-PRO (COM4)
> @ Print queues
> n Processors
=

comig

M Wirite Tmesut (mee COME
coMIT

coM
oMM

e—— e

COM Port Number:! COMA v
o &)
L8 Transfer Saes 100MZ (i Lse}
St s o o Se—
Selectgher setngs for 25 Cops
COMT
moeroe (Hysee): oov
o
- iy COMID
Teaame Qytes}; 14
00M12
oML
Moplos  coma

Génerdl | Funt Setings | Dever | Dutals | Events
[tx per secord. | 3600 "
Ouabde (8 -
Barty: | Hone w
Boobax; |1 -
Borw centml | Hane -
Bvarced Bestore Defauts
TEN
e
o
e oK Concel
Pefaus

Mscelanecus psens
el Erumen e

‘Serial Prter

Cancel 1f B Off

Event On Surprse Remeval
SetATS On Close

Disable Modern Cil A8 Skt




INSTALLASJONSVEILEDNING

Feilsgkingstips for NOAHIlink e ]
Correct | emegs |
B Nar NOAHIink er slatt pd, blinker en grenn lampe. S e
Hvis NOAHIink ikke viser dette, kan du preve a bytte eller — T e
lade opp batteriet. ot i ==
m Kontroller at datamaskinen kan koble til NOAHIink.
Kjor programmet NOAHIink Properties (NOAHIlink- T — |
egenskaper) Seh | Pz |
Hvis ingen NOAHIink vises pa listen, ma du finne den selv % | | =
- Trykk pa knappen Search (Sok)
T NOAHENk Pairing Wizard ==

- Velg navn pa gnsket NOAHIlink device (NOAHIink-
enhet)

Completed searching for NOAHIink devices.

Please select the NOAHIINK you wish 1o connect to and

press "Pair NOAHIink"
- Trykk pa knappen Connect (Koble til) S

| Paked |
WA NDSHink =] Yo

- Nar tilkoblingen er opprettet, kan du lukke
programmet NOAHIink Properties (NOAHIink-
egenskaper).

B Hvis NOAHIink fortsatt ikke vises i listen.
Kjar NOAHIlink Pairing Wizard (NOAHIink-paringsveiviser)
- Trykk pa knappen Search (Sgk)

- Velg navn pd gnsket NOAHIlink device
(NOAHIink-enhet)

- Trykk pa knappen Pair NOAHIink (Par NOAHIink)
- Lukk programmet nar paringen er etablert

- Kjor programmet NOAHIlink Properties (NOAHIink-
egenskaper) pa nytt slik det er angitt over

Medtronic

Medtronic Xomed Medtronic B.V.
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. R Sophono™ og The Leader in Magnetic Bone Conduction Hearing
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PYKOBOLACTBO IO

YCTAHOBKE

C nomoLbio YCTaHOBOYHbIX
KOMMNaKT-ANCKOB

MNepepn ycTaHoBkow Fitting Software (YcTaHoBoUHOE NporpammHoe
obecrneyeHue), ecnm NnporpammHoe obecrneyeHne Programmer
(MporpammaTtop) He YCTaHOBNEHO, BbIMOJHKTE C/IEAYIOLLME STarbl;
B MPOTUBHOM CJlyyae nepexoguTe K 3tany 2.

3Tan 1. YcTaHoBKa 1 KoHbUrypaumsa nporpaMmHoro obecrneyeHus
Programmer (Mporpammatop) (HiPro nnn NOAHIink)

B BcraBbTe yCcTaHOBOYHbIN KOMNaKT-aucK HiPro B gruckosop.

. CnenylhTe ABTOMaTNYeCKUM YKa3aHNAM Ha KOMMNaKT-gNCKe.

«  3anyctute KoHourypaumio HiPro n ybeantech, uto ana
HiPro Bbi6paH nopt COM 1-4. Ecnu HeT, To cm. HiPro
Troubleshooting Tips (CoBeTbl N0 MOUCKY 1 yCTPaHeHWIo
HeuncnpasHocTel HiPro).

B BcraBbTe ycTaHOBOYHbBIN KomnakT-auck NOAHIink B gnuckoBog.
- CnepyinTe aBTOMaTMYECKMM YKa3aHVAM Ha KOMMAKT-ANCKE.

- 3anyctute nporpammy NOAHIink Properties (CBoiicTBa
NOAHIink) n y6enuntech, 4To KOMMbIOTEP MOXET
noaknounTbca K NOAHIink. Ecnu HeT, To cm. NOAHIink
Troubleshooting Tips (CoBeTbl N0 NOUCKY 1 yCTPaHeHWIo
HeuncnpasHocTen NOAHIiInk).

3Tan 2. YctaHoBKa Sophono Software (MporpammHoe obecneueHne

Sophono)

B BcTaBbTe KOMMNAKT-AucK ¢ Sophono Software (MporpammHoe
obecneyeHune Sophono) B gnuckosos.

3anyctuTe daiin .exe, NoC/e Yero HaYHeTCA 3arpysKa.
Mpu cooTBETCTBYIOLLEM 3anpoCe BbibepuTe A3blK YCTAHOBKN.

B kauecTBe Tvna yctaHoBKYM Bblibeprte NOAH mnu Stand-Alone
(ABTOHOMHaA).

B BbibepuTe nanky ana yctaHoBKy. ONTUManbHbI BbIGOp —
1CMONb30BaTb NarnkKy no yMoayaHuio.

B [pwv ycnewHon ycTaHOBKe MPOrpaMMHOro obecrneyeHus
NoABUTCA NOATBEPXKAAlOLLEE COOBLIEHNME.

Install an English version
Install German version.
Installer la version francaise:

Install Spanish version
Install Kalian version.

. Medtronic

Further, Together

Installation progress e
(| — | |

Cortirue | Cancel and Bt

Cancel i

Install English version

Install as a NOAH module (versus Stand

o B Alone)?
@ l NOAH | Stand Alone

Installation Options For Sophono

Destination Directory

|C:"-.Pn:|g|am Files"sophono

Continue | l

T —

The installation is complete and the application has
been properly set up




PYKOBOLACTBO IO

YCTAHOBKE

C nomouwyblo canta Sophono

3tan 1. [Nepexoa K CTpaHULe 3arpy3Ku Ha caiite Sophono SOEEIMaCS -

B OTtkpownTe cant Sophono.com.

TR IR SAlmrct FITTHMGSOF TWARE LA LA S O S L L DA [
B [epeiignTe B pa3gen 3arpy3oK NporpaMmmHoro obecrneyeHus FICAL VIR

(For Professionals (Ona cneuymnanuctos)... Fitting Software
(YcTaHOBOYHOE MpOrpaMMHoe obecrneyeHme)).

B 3anonHuTe HeobxoguMmble nons. Maponb GyAeT oTnpassieH F I T_I-| N G SO FTWA R E

no 3ﬂeKTpOHHOI7I noyre.

B Ecnm nporpammHoe obecnieyeHmne Programmer
(Mporpammatop) (HiPro unu NOAHIink) ewwe He ycTaHOBNEHO,
CHayvasna ycTtaHoBMTe ero.

B YcraHosure Fitting Software (YctaHoBOUYHOE NporpammHoe
obecneyeHue). ITanbl YCTaHOBKM COBMaAatoT C MPOLLeCCoM
3arpy3Ku NporpamMmMHoOro obecrneyeHns ¢ NoMoLLbio
KOMMaKT-AnCKa.

3tan 2. BoinonHeHwne koHburypauun Programmer (Mporpammatop)
®  [naHiPro

- 3anyctute HiPro Configuration (KoHdurypaums HiPro).

- Y6epwntecnb, uto ana HiPro Boi6paH nopt COM 1-4. Ecnu Her,
10 M. HiPro Troubleshooting Tips (CoBeTbl No noncky
1 yCTpaHeHuto HencnpasHocTen HiPro).

®  [na NOAHIlink

-« 3anyctute nporpammy NOAHIink Properties (CBoiicTBa
NOAHIink).

« Y6epnTech, YTO KOMMbIOTEP MOXET MNOAKIIOUYNTLCA
kK NOAHIink. Ecnu HeT, To cm. NOAHIink Troubleshooting
Tips (CoBeTbl MO MOWCKY U yCTPaHEHMIO HeUCNpPaBHOCTEN
NOAHIink). ]

Device Manager
Eile Action View Help
e | D E HE ) EES
4 3 Rinki
> & Audioinputs and outputs
CoBeTbl N0 NONCKY N YCTPaHEeHUIo -
y y p > (% Computer
> Disk drives
HeucnpaBHocTten HiPro - % Diply aapes o
5 i DVD/CD-ROM drives i —
> ¥ Human Interface Devices Geners | ot Setirgs. | Dever | Detols | Everts
B Korga HiPro nogknioyeH K KOMNblOTePY, FOPUT 3eN1eHbIl > ;—i :DE"‘_W:T'?"' controllers FE—
. > % Imaging devices T -
ungukatop. Ecnv nnamkatop HiPro He roput, obpatutecsb » = Keyboards — =
B GN Otometrics. > 9 m:::on: other pointing devices 2 —n =
. > é Network adapters =
B Y6eputech, uto ansa HiPro Bbi6paH nopt COM 1-4. 2 T3 Ports (COM&LPT Soobes 1
i i ; Bow i Mo v
-+ 3anyctute HiPro Configuration (KoHdurypauusa HiPro). . @,MUM;
> n Processors Bdvarced Bestore Defauts
« Ecnn pna nopta COM npepgnaratotca BapuaHTbl, Kpome 1-4, = -
noTpebyeTca N3MEHWUTb HaCTPOIKU BPYUHYIO. .
- HacBoem komnbloTepe oTkpoiTe Device Manager . |
o COM Part bumber: co ¥ o
(OncneTtyep ycTponcTa). ottt St - — o Coree
- : e o st b o 14t
- Bpaspgene Ports (MopTbl) HanguTe HiPro. e i e T uefosn
COMT
- lenkHuTte HiPro npaBoii KHOMKOW MbilK 1 BbibepuTe ‘“"':""’_' o
H ~ taremt fiytes)i ]
Properties (CoiicTga). ;@myh
B Optens o Mizelancous Cpsons
- Mepengute K Port Settings (HacTpoliku nopTa)... “’“'“*""”‘“"%}E ser Eumereto s
Advanced (JononHuTenbHo)... bcTant | S e :
Timeouts oML e
- W3meHute nopt COM Ha 1-4. e et e i :
COMIS
. . Tsesul Disoble Modem Cir Ak Star
- TosTopHo 3anyctute HiPro Configuration et .
(KoHdurypauus HiPro). e v



PYKOBOLACTBO IO

YCTAHOBKE

CoBeTbl MO NONCKY N YCTPaHEeHWIO e -
. Connect | semnga |
HencnpasHoctein NOAHIink e s =
m  Korga NOAHIlink BKkntoUeH, MyraeT 3eneHbli MHAMKaTop. e e ffasia
Ecnn nngmkatop NOAHIink He myraeT, 3ameHuTe nnu sapsagute
AKKyMynATop.
B Y6epuTecb, UTo KoMnbloTep MoxeT noaknountbcsa K NOAHIink. " ] . : |
- 3anyctute nporpammy NOAHIink Properties (CBoiicTBa Seach | Peraze |
NOAHIink).
o | o | | e |
« Ecnu NOAHIink oTcyTcTBYeT B Cnicke, ero HeO6X0ANMO HaNTU.
- HaxkmunTe KHonky Search (Mouck).  MORink Parng Waara —

Completed searching for NOAHIink devices.

- Bbibepute uma HyxHoro NOAHIlink Device (YctpoiictBo
NOAHIink).
NOAHink: Device | Paied |

- Haxxmute kHonky Connect (MogknounTb). R NDAHik == s

Please select the NOAHIINK you wish to connect to and
press “Pair NOAHIink"™

- Mocne ycTaHOBKM NOAKIOYEHUA 3aKPOWTe Nporpammy
NOAHIink Properties (CBoictBa NOAHIink).

B Ecnm NOAHIink no-npexHemy oTCyTCTBYET B CMCKE.

- 3anyctute NOAHIink Pairing Wizard (Mactep conpsxeHusa
NOAHIink).

- HaxxmuTe KHonky Search (Mouck).

- Bblbepute uma HyxHoro NOAHIink Device (YctpolicTBo
NOAHIink).

- Haxmwte kHonKy Pair NOAHIink (ConpsxeHune NOAHIink).
- Tocne ycTaHOBKY CONPSAXEHMA 3aKpOoTe MporpaMmmy.

- MNostopHo 3anyctute nporpammy NOAHIink Properties
(CBornctea NOAHIink), Kak yka3aHo BblLLe.

Medtronic
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VODIC ZA INSTALACIJU

Koris¢enje instalacionih CD-ova i T =ens  —
Pre nego $to instalirate Fitting Software (Softver za iﬂ%ﬂii{%"!i%&iﬁﬁ”n‘m
podesavanje), ako softver za programmer (programator) . il ot versin.
nije instaliran, izvrsite sledece korake; u suprotnom, Medtron lc
predite na 2. korak. | i Thetioeur
1. korak: Instalirajte softver za programmer (programator) Lo
(HiPro ili NOAHIink) i izvrsite konfiguraciju
B Ubacite HiPro instalacioni CD u disk jedinicu N !
Pratite automatizovane korake sa CD-a = —— IR e |

Cancel i

Pokrenite HiPro konfiguraciju i uverite se da je

HiPro na COM portu 1-4. Ako nije, pogledajte HiPro
Troubleshooting Tips (Saveti za reSavanje problema

za HiPro). = Install as a NOAH module (versus Stand
Y Alone)?
m  Ubacite NOAHIink instalacioni CD u disk jedinicu @ N
- Pratite automatizovane korake sa CD-a l i o Tt Akee

Pokrenite program NOAHIink Properties (NOAHIlink -
svojstva) i uverite se da racunar moze da se poveze
sa uredajem NOAHIink. Ako ne moze, pogledajte
NOAHIink Troubleshooting Tips (Saveti za resavanje
problema za NOAHIink).

Installation Options For Sophono

Destination Directory

2. korak: Instalirajte Sophono Software (Sophono softver)
B Ubacite CD Sophono Software (Sophono softver)
u disk jedinicu

|C:"-.Pn:|g|am Files"sophono

Continue | l

Pokrenite .exe datoteku i zapocece preuzimanje

Kad se to od vas zatrazi, izaberite jezik instalacije

Izaberite opciju NOAH ili Stand-Alone (Samostalno)

L. .. The installation is complete and the application has
za tip instalacije EIET W -

B |zaberite odredisni direktorijum. Automatska fascikla
predstavlja savrsenu lokaciju.

B Ako je softver uspesno instaliran, videcete poruku potvrde.




VODIC ZA INSTALACIJU

Korisé¢enje Sophono veb-stranice

T . LI}
1. korak: Idite na stranicu za preuzimanje na Sophono veb-lokaciji BOFHO :

B |dite na lokaciju Sophono.com

TALCTICE SO FITTIMG SO0 TWARE LHDIDATES O SO Um0 Badel n
AL EVITEERCE

H |dite do preuzimanja softvera: For Professionals...Fitting Software
(Za strucnjake... Softver za podesavanje)

B Popunite trazena polja. Lozinka ¢e vam biti poslata

putem e-poste. FITT|NG SOFTWARE
m Ako nije vec instaliran, prvo instalirajte softver za programmer

(programator) (HiPro ili NOAHIink).

B Instalirajte Fitting Software (Softver za podesavanje). Koraci
instalacije izgledace isto kao i kad preuzmete softver sa CD-a.

2. korak: Konfigurisite programmer (programator)
B ZaHiPro

- Pokrenite program HiPro Configuration (HiPro — konfiguracija)

« Uverite se da je HiPro na COM portu 1-4. Ako nije, pogledajte
odeljak HiPro Troubleshooting Tips (Saveti za reSavanje
problema za HiPro).

B Za NOAHIink
- Pokrenite program NOAHIink Properties (NOAHIink - svojstva)

+Uverite se da racunar moze da se poveze sa uredajem
NOAHIink. Ako ne moze, pogledajte NOAHIlink
Troubleshooting Tips (Saveti za reSavanje problema

za NOAHIink).
Saveti za reSavanje problema _
= Device Manager
za HIPro File Action View Help
e | D E HE ) EES
B Kad je HiPro povezan s ratunarom, ukljuceno je ca 4 Ao inputs an otputs
neprekidno zeleno svetlo. Ako ga HiPro ne pokaze, 4 Fattres
. ees . > M Computer
obratite se kompaniji GN Otometrics. "y Disk drives
» W Display adapters i m’ 'm"'m u—
i i i — > l,’j",DVDJ’CD-ROM drives : — — —
m Uverite se da je HiPro na COM portu 1-4. e P oo e e ——
. . . > g IDE ATA/ATAPI controllers
- Pokrenite program HiPro Configuration 2= Imaging devices i o 5
1 — " > &= Keyboards —— =
(HiPro konﬁguracua). > Il Mice and other pointing devices ol
. ~ » W Monitors B ione -
«  Ako je COM port naveden kao nesto drugo, o f:fmtn,mapte,; m: ' §
_ . v : 4 77 Ports (COM & LPT)
a ne 1-4, moracete ru¢no da ga promenite. " aepeo (co] e .
. . . v . > = Print queues
- Idite u Device manager (Upravlja¢ uredajem) E S | [em i
na racunaru o
- U okviru Ports (Portovi) pronadite HiPro TEN
- Kliknite desnim tasterom misa na HiPro i izaberite | =™ &2 — =
Properties (Svojstva) i | "
Select higher setongs for 125 opes
- Idite u Port Settings...Advanced... ook GO
(Postavke porta... Napredno...) i
BM Opons f‘::z: Miscelanesys Cpnens
- Promenite COM portu 1-4 i s
Lanency Trver raecl: | SOMI e
- Ponovo pokrenite program HiPro Configuration T o e
(HiPro - konﬁguracija) M s Tt 71 g et TS On Chse [
wmmrmm‘ug’g; Bisob Modern C31 Al Stiniis 1




VODIC ZA INSTALACIJU

Saveti za reSavanje problema
za NOAHIlink

B Kad je NOAHIink ukljucen, uklju¢uje se zeleno svetlo koje
treperi. Ako ga NOAHIink ne pokaZze, pokusajte da zamenite
ili napunite bateriju.

m  Uverite se da racunar moze da se poveze sa uredajem
NOAHIink.

Pokrenite program NOAHIink Properties
(NOAHIink - svojstva)

Ako se NOAHIlink ne pojavi na listi, moracete
da ga otkrijete

Pritisnite dugme Search (Pretrazi)
Izaberite ime Zeljenog NOAHIink uredaja
Pritisnite dugme Connect (Povezi)

Kad se uspostavi veza, zatvorite program NOAHIink
Properties (NOAHIlink — svojstva).

B Ako se NOAHIink i dalje ne pojavljuje na listi.

Pokrenite NOAHIink Pairing Wizard (Carobnjak
za uparivanje uredaja NOAHIink)

Pritisnite dugme Search (Pretrazi)

Izaberite ime Zeljenog NOAHIlink uredaja
Pritisnite dugme Pair NOAHIlink (Upari NOAHIink)
Kad se uparivanje uspostavi, zatvorite program

Ponovo pokrenite program NOAHIink Properties
(NOAHIink - svojstva) kao $to je opisano
u prethodnom tekstu

Medtronic Xomed Medtronic B.V.

6743 Southpoint Drive North Earl Bakkenstraat 10
Jacksonville, Florida 32216-0980 6422 P) Heerlen
SAD Holandija
medtronic.com +31 45 566 8000

+1 800874 5797

0123

1§ NOAMSNk Preparties [Version v.LI605) =
Comnect | Semrga |
Pralsble HOAHENRE:
Press Search 10 saarch for avalabie NOWHINks
™ | St | Seatm
A 52 Connected
Corad | Drscernoct |
o | ced | |_we |
8 NOAHSNk Pairing Wizard ==

Completed searching for NOAHIink devices.

Please select the NOAHIINK you wish to connect to and
press “Pair NOAHIink"™

NO&HInk: Dievice | Paked |
WA NDSHink =] Yo

Medtronic

Sophono™ i The Leader in Magnetic Bone Conduction Hearing predstavljaju
registrovane zigove kompanije Medtronic, Inc.
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VODIC ZA INSTALIRANJE SOFTVERA

Koristenje instalacijskih CD-ova O
Ako softver uredaja programmer (programator) nije instaliran, prije o

instalacije programa Fitting Software (Softver za postavljanje) slijedite o ot ke v

upute u nastavku, a u suprotnom prijedite na 2. korak. M d't

1. korak: Instalacija softvera i konfiguriranje uredaja programmer l e ron I‘c

(programator) (HiPro ili NOAHIink) Further, Together

B Umetnite instalacijski CD za HiPro u pogon za disk

- Slijedite automatske upute na CD-u
Ingtallation progress

Pokrenite konfiguraciju uredaja HiPro i provjerite nalazi li | = ‘ e | Coedmden |
se HiPro na COM prikljucku 1 - 4. Ako se ne nalazi, procitajte —— : :

odjeljak HiPro Troubleshooting tips (Savjeti za otklanjanje
e

poteskoca na uredaju HiPro).

B Umetnite instalacijski CD za NOAHIink u pogon za disk

L = Install as a NOAH module (versus Stand
Slijedite automatske upute na CD-u & - B Alone)?

+  Pokrenite program NOAHIink Properties (Svojstva uredaja @ 1T |
NOAHIink) i provjerite moze li se racunalo povezati s uredajem l it StadAoe |

NOAHIink. Ako se ne moze povezati, procitajte odjeljak
NOAHIink Troubleshooting tips (Savjeti za otklanjanje
poteskoca na uredaju NOAHIink).

Installation Options For Sophono
2. korak: Instalacija softvera Sophono Software
B Umetnite instalacijski CD sa softverom Sophono Software Destination Directory

u pogon za disk

Pokrenite .exe datoteku i preuzimanje ¢e zapoceti

Kada se zatraZi, odaberite jezik instalacije |C:\Program Files'\sophono

Kao vrstu instalacije odaberite NOAH ili Stand-Alone : Continue | [
(samostalnu instalaciju)

B Zatim odaberite odredisni direktorij. Automatska mapa idealno -
je mjesto.

e . c The installation is complete and the application has
B Ako se softver uspjesno instalira, pojavit ¢e se potvrdna poruka. bann piapatly 5ot up




VODIC ZA INSTALIRANJE SOFTVERA

Koristenje web-stranice
softvera Sophono SOPHONO™

1. korak: Navigacija do stranice za preuzimanje na web-mjestu HACTICE SFCH FITTINGS0F TWALE AMODATES DA SO oMo B i
softvera Sophono FixA Ll
m |dite na Sophono.com

B Dodite do preuzimanja softvera (For Professionals...Fitting
Software (Za stru¢njake... Softver za postavljanje)) F I T_I-| N G SO FTWA R E
Ispunite obavezna polja. Lozinka ce se poslati putem e-poste.
Ako jos$ nije instaliran, najprije instalirajte softver
za programmer (programator) (HiPro ili NOAHIink).

B Instalirajte Fitting Software (Softver za postavljanje). Koraci
instalacije izgledat ¢e jednako kao preuzimanje softvera na CD.

2. korak: Konfiguriranje uredaja programmer (programator)
B ZaHiPro

Pokrenite HiPro Configuration (Konfiguracija uredaja HiPro)

Provjerite nalazi li se HiPro na COM prikljucku 1 - 4.
Ako se ne nalazi, procitajte odjeljak HiPro Troubleshooting
tips (Savjeti za otklanjanje poteskoca na uredaju HiPro).

B ZaNOAHIink

Pokrenite program NOAHIink Properties (Svojstva uredaja
NOAHIink)

Provjerite moze li se racunalo povezati s uredajem
NOAHIink. Ako se ne moze povezati, procitajte odjeljak
NOAHIink Troubleshooting tips (Savjeti za otklanjanje
poteskoca na uredaju NOAHIink).

H H : H )4 4 2 Device Manager
Savjeti za otklanjanje poteskoca S —
Ei A bl oelp
J 4 ;4 Rinki
> & Audioinputs and outputs
B Kada je uredaj HiPro povezan s racunalom, svijetlit ¢e zelena > 12 gmﬂes
v . T o . . . - it
zaruljica. Ako to ne vidite na uredaju HiPro, obratite se tvrtki T e
=
GN Otometrics. % Display adapters i =
> L—ij/ DVD/CD-ROM drives : f
. . ' T . . o i Fon Setirgs B
E  Provjerite nalazi li se HiPro na COM priklju¢ku 1 - 4. ’ E“ﬂ" e e e i A
|
. . . . > Zg | ing devi Bazper M
Pokrenite HiPro Configuration (Konfiguracija = Keybonrds e
uredaja HiPro). > Yl Mice and other pointing devices ol "
» W Monitors Earty: | None v
Ako se COM priklju¢ak prikazuje kao nesto drugo, > ;-; Ei“‘“(;*oa;ﬁ;‘i;j Sombes: 1 s
.. g - orts
ane 1 -4, morat ¢ete ga ru¢no promijeniti. 5 HI-PRO (COMA)] (RN %
) . ) . . > @ Print queues
- Idite na Device manager (Upravitelj uredaja) » 3 Processors idvanced..| | Besos Defots
(=
na racunalu
- U odjeljku Ports (Prikljuéci) pronadite HiPro TEN
- Desnom tipkom misa kliknite HiPro i odaberite ORI, ||| e
. . LS8 Tranfer Sines: COMZ fncse} Cancel 0K Cancel
Properties (Svojstva) Sekctioer sttt oSS b
COMS L,
. ) Select higher settings for fas cope
- Idite na Port Settings...Advanced... (Postavke i g
prikljuc¢ka... Napredno...) pa—— o
.o . . . v oML
- Promijenite COM prikljuc¢ak u 1 -4 :::mw:ﬁ% S )
S . - o
+ Ponovno pokrenite HiPro Configuration (Konfiguracija ey T et S50 o
. . oMM Cancel 1f Power OFf
uredaja HiPro) Teeous o S —
mm»mmi‘iﬂ,’i SetATS On Choat [
M Wit rmtmg: Disadsle Modern Cil Al Sty
CoM7T
oMz
COMM

e—— e -




VODIC ZA INSTALIRANJE SOFTVERA

Savjeti za otklanjanje poteskoca § o .
Faea- ]
na uredaju NOAHIlink i
m  Kada je uredaj NOAHIink ukljucen, treperi zelena zaruljica. e e s
Ako to ne vidite na uredaju NOAHIink, zamijenite ili ponovno
napunite bateriju.

B Provjerite moze li se ra¢unalo povezati s uredajem NOAHIink. — i ]
Pokrenite program NOAHIink Properties (Svojstva uredaja Seach | Peraze |
NOAHIink)

o | o | | ue |
« Ako na popisu nema uredaja NOAHIink, morat ¢ete ga pronaci —
- Pritisnite gumb Search (PretraZivanje) 8 rowvink Parng e ==

Completed searching for NOAHIink devices.

- Odaberite naziv za Zeljeni NOAHIink device
(uredaj NOAHIink)

- Pritisnite gumb Connect (Povezi se)

Please select the NOAHIINK you wish to connect to and
press “Pair NOAHIink"™

| Paked |
=] Yo

- Kada se veza uspostavi, zatvorite program NOAHIink
Properties (Svojstva uredaja NOAHIink).

B Ako se NOAHIink i dalje ne prikazuje na popisu.

Pokrenite NOAHIink Pairing Wizard (Carobnjak za uparivanje
uredaja NOAHIink)

- Pritisnite gumb Search (Pretrazivanje)

- Odaberite naziv za Zeljeni NOAHIink device (uredaj
NOAHIink)

- Pritisnite gumb Pair NOAHIink (Upari NOAHIink)
- Kada se uparivanje uspostavi, zatvorite program

- Ponovno pokrenite program NOAHIink Properties
(Svojstva uredaja NOAHIink) kao sto je gore navedeno

Medtronic

Medtronic Xomed Medtronic B.V.
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GUIA DE INSTALACAO

Usando os CDs de instalacao D ’ = |
Antes de instalar o Fitting Software (Software de ajuste), i b v

Install Spanish version

se o software programmer (programador) ndo estiver instalado, instal alan version.

siga 0s passos a sequir; do contrario, va para o passo 2. Medtron i_c

Passo 1: Instale o software programmer (programador) |

(HiPro ou NOAHIink) e a configuracao. Further, Together
B Insira o CD de instalagao do HiPro no drive de disco.
- Siga os passos automatizados do CD. | P—— | : .
. . X e Cortinue i Cancel and Bxt |
- Execute a configuracdo do HiPro e certifique-se de s || ‘ :

que o HiPro esta na Porta COM 1-4. Se nao estiver,
consulte as dicas de HiPro Troubleshooting
(Resolugao de problemas do HiPro).

B Insira o CD de instalac@o do NOAHIink no drive de disco. = fase S At S

o B Alone)?
- Siga os passos automatizados do CD. @ 5
l NOAH | Stand Alone

- Execute o programa NOAHIink Properties (Propriedades
do NOAHIink) e certifique-se de que o computador
consegue se conectar ao NOAHIlink. Se ndo conseguir,
consulte as dicas de NOAHlink Troubleshooting
(Resolucao de problemas do NOAHIink).

Installation Options For Sophono

Destination Directory
Passo 2: Instale o software Sophono.
B Insira o CD do software Sophono no drive de disco.

B Execute o arquivo .exe e o download comecara. |C:\Program Files'\sophono
® Quando solicitado, selecione o idioma de instalacao. L Coie | | |
B Selecione NOAH ou Stand-Alone (Independente) para

o tipo de instalaczo. T

B Em seqguida, selecione o diretério de destino. A pasta Fhe mstalialion 15 camplete:nnd the applicatian has
automatica é o local ideal. been properly set up

B Se o software tiver sido instalado com sucesso, vocé vera
uma mensagem de confirmacao. g |




GUIA DE INSTALACAO

Usando a pagina web da Sophono

Passo 1: Acesse a pagina de download do site da Sophono.

B V4 para Sophono.com.

TALCTICE SO FITTIMG SO0 TWARE LHDIDATES O SO Um0 Badel n
AL EVITEERCE

B Acesse os downloads de software (For professionals...
Fitting Software [Para profissionais...Software de ajuste]).

Preencha os campos necessarios. A senha sera enviada por email. F I T“]‘| N G SO FTWA R E

Se ainda ndo estiver instalado, instale primeiro o software
programmer (programador) (HiPro ou NOAHIink).

B Instale o Fitting Software (Software de ajuste). Os passos da instalagao
serdo parecidos com os do download do software com o CD.

Passo 2: Configure o programmer (programador).
m ParaHiPro

- Execute a HiPro Configuration (Configuracdo do HiPro).

- Certifique-se de que o HiPro esta na Porta COM 1-4. Se nao estiver,
consulte HiPro Troubleshooting (Resolucao de problemas do HiPro).

m Para NOAHIink

- Execute o programa NOAHIink Properties (Propriedades
do NOAHIink).

- Certifique-se de que o computador consegue se conectar
ao NOAHIink. Se ndo conseguir, consulte as dicas de NOAHIink
Troubleshooting (Resolu¢do de problemas do NOAHIink).

Dicas de resolucao = Device Manager
° Eile Action View Help
de problemas HiPro T e T
. 3 4 3 Rinki
B Quando o HiPro esta conectado ao computador, ’Q fudiinpusand cutpuss
. ~ Lt > atteries
uma luz verde fixa fica acesa. Se o HiPro ndo exibir . 18 Computer
. > g Disk drives
essa luz, entre em contato com a GN Otometrics. ' Display adopters ; e s - |
. . , > ¢4 DVD/CD-ROM drives | — - |
H Certifique-se de que o HiPro esta na Porta COM 1-4. - 7 Human Interface Devices Gene | Fon Seorge e | Dt | Evera
> g IDE ATA/ATAPI controllers
- Execute a HiPro Configuration (Configuracdo do HiPro). T imaging devices St ascond: 10 y
>f eyboards Ouatas (8 -
- Se aPorta COM estiver listada como qualquer ) e et peining deves St R .
coisa diferente de 1-4, sera necessario altera-la > B Network adapters Sootis: [1 5
4 77 Ports (COM & LPT)
manualmente. [ Hi-PRO (COMA)] B orr: s v
> fe Print queues
- Vaao device manager (Gerenciador do dispositivo) » Bl Processors Bowond: || Doon Dt
no seu computador.
- Em Ports (Portas), encontre HiPro. 1
COM Port Mumber: comd x| o
- Clique com o botéo direito em HiPro e selecione e T : o ok | [ Ewe
: : ek e st oy | 9 .
Properties (Propriedades). i e wess
, , . . Hmcer {Hyses): o
- Va até Port Settings...Advanced... (Configuracbes I |E
de porta...Avangado...) — o U
M!Mmelweg}: S Emaralar "l
- Altere a Porta COM para 1-4. B e
- Execute novamente a HiPro Configuration ot o Svntn s e o
(Configuracao do HiPro). . TR 5
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Dicas de resolucao de problemas § o ]
g

NOAH I I n k mﬁ:ﬂmmnmmms

B  Uma luz verde piscando indica que o NOAHIlink est4 ligado. e . i
Se 0 NOAHIink ndo exibir essa luz, tente trocar ou recarregar
a bateria.

m Certifique-se de que o computador consegue se conectar T — e |
ao NOAHIink. Semch | Ferane |
- Execute o programa NOAHIink Properties (Propriedades & | e | |_we |

do NOAHIink). -

- Se nao aparecer NOAHIink na lista, serd necessario e .

Completed searching for NOAHIink devices.

encontra-lo.
Please select Iﬂ.p::l::lig:rry"ﬂm::h?? connect to and
- Pressione o botdo Search (Busca). (poaky) . o
FTONDAHInk 145234 Yex

- Selecione o nome do NOAHIink device (Dispositivo
NOAHIink) desejado.

- Pressione o botdao Connect (Conexao).

Closa

- Depois que a conexao for estabelecida,
feche o programa NOAHIink Properties
(Propriedades do NOAHIink).

B Se o NOAHIlink ainda nao aparecer na lista:

- Execute o NOAHIink Pairing Wizard (Assistente de
pareamento do NOAHIink).

- Pressione o botao Search (Busca).

- Selecione o nome do NOAHIink device (Dispositivo
NOAHIink) desejado.

- Pressione o botao Pair NOAHIlink (Parear NOAHIink).

- Depois que o pareamento for estabelecido,
feche o programa.

- Execute novamente o programa NOAHIlink Properties
(Propriedades do NOAHIink) como detalhado acima.
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